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1. INTRODUCTION

En complément de la coraposante recherche-développement du PMI-BF, un
important programme de formation profsssionnele a été réalisé. Le programme comporte :

® Les actions individuelles de formation et sensibilisation & travers l'octroi de bourses
de recherche et la réalisation de stages et d'études sur le terrain ;

¢ L'organisation de sessions de formation professionnelle, de séminaires et d'ateliers
spécialisés destinés aux agerts de terrain, aux producteurs des périmétres trrigués,
aux cadres et aux décideurs, et

o L'organisation de voyages d'études, a lintérieur du Burkina Faso ainsi qu'a
I'étranger, destinés également aux producteurs, aux agents d’encadrement et aux
cadres.

Le volet formation a ainsi intéressé les différentes catégories d’acteurs principaux
impliqués dans le développement et la gestion de I'irrigation. Les formations ont mis accent tant
sur les aspects techniques qu’organisationnels du fonctionnement et de Pentretien des réseaux
d’irrigation, en vue d’améliorer et de pérenniser les performances des amenagements hydro-
agricoles. Les résultats et les expériences tirés du volet recherche-développement ont notamment
¢t¢ exploités pour la mise en évidence des contraintes techniques, organisationnelles, sociales et
économiques lies au management de lPirrigation, et pour la mise au point des modules
pédagogiques adaptés.

Le volet formation a donc contribué a renforcer les compétences individuelles et
collectives, et a permis d’amorcer le développement d’une conscience professionnelle en matiére de
management de I'irrigation.

2. STAGES INDIVIDUELS
2.1. Travaux de Thése de Doctorat

Le PMI/BF a notamment accueilli un chercheur de IInstitut d’Ftudes et de
Recherches agricoles (INERA), M. Youssouf DEMBELE, pour mener des recherches au sein
du projet en vue de préparer sa thése de doctorat sur le théme « Modélisation de la gestion
hydraulique d'une retenue d'irrigatior. : application au périmétre rizicole de Mogtédo,
Burkina Faso ». Ce travail avait pour objectifs la détermination, pour le périmétre irrigué de
Mogtédo :

¢ de la date optimale de repiquage du riz en saison-humide ;
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¢ de la superficie maximale irrizable pendant la campagne d’hivernage et qui permet
de conserver, 3 la récolte, le maximum d’eau dans la retenue pour les cultures de
contre-saison.

L'intérét de ce travail de recherche qui s'intégre parfaitement dans les activités du
PMI/BF;, réside dans les possibilités offertes au PMI-BF de proposer des modeles de gestion
des retenues desservant des aménagements de typologie similaire. Il est aussi important de
souligner l'impact de ce travail sur le plar. institutionnel. Il a permis a 'équipe de chercheurs de
IINERA (Institut d’Etudes et de Recherches Agricoles), affectée au projet de bien
appréhender les problématiques de I'agriculture irriguée et de la gestion des aménagements

hydroagricoles en collaboration avec des experts et des techniciens d'autres disciplines
appartenant a d'autres organismes.,

La méthodologie mise en oeuvre pour atteindre les objectifs de ce travail a consisté
en:

¢ La détermination des besoirs en eau du riz en saison-humide, par la méthode
lysimétrique, ainsi que les autres termes du bilan hydrique a la parcelle. Les
coefficients culturaux des difiérentes phases de croissance du riz ont été calibrés in
situ ;

e L’estimation des apports d'zau a la retenue par Putilisation d’une fonction de
production de la lame ruisselée. Celle-ci a été calculée au moyen de la régression
multiple en fonction de la pluie moyenne de Thiessen sur le bassin versant, I’indice
des précipitations antérieures et le cumul des pluies de la saison. L’une des
principales originalités de cette démarche a été le calage de cette fonction a partir
des données des épisodes pluvieux, donc I'utilisation d’un pas de temps variable. It
a ainsi été montré qu’avec sculement trois stations pluviométriques, on peut bien
approcher la lame ruisselée sur un bassin versant d’environ 500 km?,

e La mise an point d’un modéle hydraulique simple, capable de simuler les
oscillations des hauteurs du plan d’eau de la retenue. Ce modéle intégre dans son
fonctionnement, les besoins en eau du riz et les apports d’eau 3 la retenue (ci-
dessus mentionnés). Sa mise: en oeuvre et une analyse simultanée des pratiques
culturales actuelles sur le périmétre ont permis de dégager les meilleures
combinaisons « dates de repiquage du riz/superficies maximales irrigables ». Les
résultats indiquent qu’aucune combinaison ne permet d’avoir une retenue pleine en
fin de campagne. La combinaison proposée est le repiquage du riz i la premiere
décade de Juillet pour une superficie irriguée de 120 ha. Ceci permettrait a la
retenue de conserver, en fin de campagne, 8 années sur 10, les trois quarts de son
volume.

Le travail a notamment permis :

¢ d’apprécier P'incidence de différentes pratiques culturales sur les besoins en eau
d’irrigation du riz et les pertes d’eau au niveau de la retenue ;
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* de suivre, en continue et au moyen de limnigraphes, des prélevements d'eau &
partir du barrage de Mogtédo ; les volumes d'eau actuellement prélevés pour
lirrigation sont ainsi estimés et comparés avec les volumes d’eau nécessaires 4 la
culture.

M. DEMBELE a soutenu sa thése avec succés en Juillet 1995, & I'Ecole nationale
supérieure de Tl'agriculture de Rennes, France et a obtenu la mention “trés honorable et les
felicitations du jury”. Un résumé de la thise est présenté en Annexe 1.

2.2, Autres Stages Individuels

Le PMI-BF a accueilli une vingtaine d'individus aux divers stades de formation ou
d'expérience professionnelle :

* stage pratique en cours de formation universitaire;

e fin de formation universitaire (préparation de mémoire de fin d'études) ;
* formation post-universitaire;

» formation professionnelle.

Les stagiaires provenaient d'institutions dispensant des formations et menant des
recherches ayant trait & l'irrigation, aussi bien au niveau national qu’international. D’une part,
le PMI-BF a collaboré avec différentes facultés de 'Université de Ouagadougou: la Faculté
des Sciences et Techniques (FAST), la Faculté des Sciences Economiques et de la Gestion
(FASEG) et Ilnstitut du Développement Rural (IDR) et avec ITnstitut d'Etudes et de
Recherches Agricoles (INERA). D’autre part, le projet a accueilli des étudiants en formation 4
I'Ecole inter-Etats d'Ingénieurs de 'Equipement Rural (EIER), 4 FEcole Nationale d'Ingénieurs
(ENI) de Bamako au Mali, 4 I'Université agronomique de Wageningen au Pays-Bas et &
'Ecole Nationale du Génie Rural, des Eaux et des Foréts (ENGREF), Paris, France.

Les sujets abordés lors de ces stages, tout en répondant aux exigences académiques
des institutions d'enseignement respectives, s'intégraient parfaitement aux travaux de
recherche-développement menés par le projet en ce qu'ils contribuaient 4 la compréhension du
fonctionnement des périmétres irrigués.

Les tableaux regroupant les bénéficiaires des stages individuels sont présentés ci-
apres :



Tableau 1. Encadrement académique

NOM

INSTITUTION-SPECIALITE

DATES

SUJET

Harouna
KAZIANGA

Amadou
KEITA

Youssouf
DEMRBELE
Amadou
ALLAHOURY

Youssouf

DIARRA
Zachane
ZIDA
Boubacar
CISSE
Gilbert
BASSOLE

Jean-Miche]
MALE

Salimata
QUEDRAOGQO

Sergs
QUEDRAOGO

Ali

OUATTARA

Lall¢ SORY

Modeste YONLI

Mahamane CHAIBOU

Cheikh Ahmed Outd
KHALIFA

Salimata OUEDRAOGO

Frans SANNEN

Modeste YONLI

Lallé SCRY

Univ. de Cuaga - Mémoire de Maitrise,
Sciences Economiques

EIER Ouagadougou - Mémoire de
Spécialisation en Hydraulique Agricole

INERA - Ingémieur Agronome en thése de
dociorat

EIER Ouagadougou - Mémoire de
Spécialisation ¢n hydraulique agricole

EIER - Mémoire du Diplame d'Ingénieur
de 'Equipement Rural

Univ. de Quagadougou .
DR - Mémoire de fin d*études Ingénieur
Agronorme

Ecole.Nationate d'Ingénieurs, Bamako,
Maii, Stage de 3™ Amnée .

Univ. de Ouaga, - Mémoire de
"Ingénieur des Sciences et Techriques de
l'ean

ENGREF - Mémwire de I'Ingénieur du
Génie Rural et des Eaux et Foréts

Univ. de Quagadougou - Stage, Maitrise,
Sciences Economiques

Univ, de Cuaga. - Mémoire de
VIngénieur des Sciences et Techmiques de
I'eau

Univ. de Quaga, - Mérwire de Maitrise,
Sciences Economiques

Univ. de OQuagadougou - Institut du
Développement Rural - Stage de 2*™
année

E[ER Quagadougou - Stage de 2™ année

Mémoire de DESS, Centre régional de
télédétection de Ouagadougon

Mémoire de DESS, Centre régional de
télédétection de Ouagadougou

Univ. de Ouagadougou - DEA en
Sciences Economiques

Université de Wageningen, Pays-Bas -
Maitrise en Agronomie

EIER Ouagadougou - Mémoire de fin
d’études - Ingéniewr de I'Fquipement
Rural

Univ. de Cuagadougou - Institut du
Développement Rural, Mémoire de fin
d’études - Ingénienr Agronome

Décembre 90- Juin 91

Décembre 90 -
Novembre 91

Aot 91 - Juillet 95

Novembre 91 - Juin
1992

Mars 92 - Juin 92

Mai92-  Juin93

Juillet 92 - Septembre
92

Juillet 92 - Févriar 93

Apit 92 - Octobre 92

Octobre 92 - Décembre
92

Mars 93 - Février 94

Avri] 93 - Juin 93

Juin 93 - Octobre 93

Juillet 93 - Septembre
93

Septembre 93 - Janvier
94

Septembre 93 - Janvier
94

Oxctobre 93 - Décembre
94

Janvier-Juillet 1994

Axvil 94 « Octobre 94

Juillet 1994 - Juin
1995

Détermination de 12 production et rentabilité de la
rizicutture irriguée : une approche économétrique du cas du
périmétre de Mogtédo

Fonctionnement hydraulique des périmétres irrigués ; cas de
Mogtédo.

Optimisation de la gestion hydraulique d'un périmétre
irrigué 4 partir d'une retenue d'ean: Application au
périmétre irgué de Mogtédo

Causes de la sous-exploitation du périmeétre de Itenga en
cotitre-satson

Diagnostie hydraulique du fonctionnement du périmétre de
ltenga

Etude des besains en eau du riz et de la gestion de l'eau i |2
parcelle sur le périmétre de Mogtédo

Contribution 4 la colfecte et a Ianalyse de rmesures
hydrautiques dans les canaux d'immigation par gravité

Diagnostic hydraulique du périmétre irrigus de Gorgo

Utilisation d'un modéle de simulation des écoulements pour
I'étude du fonctionnement hydraulique du périmeétre imigné
de Itenga

Enquéte sur la production et la commercialisation rizicole 3
Mogtédo

Analyse-diagnostic du périmétre irrigué de Dakiri (Province
de Gnagna)

Essai d'analyse de la compétitivité de la riziculture riguée
et sa contnbution & 'autosuffisance en riz au Burkina Faso

Irrigation et consommation d'eau du riz au début de la
campagne humide : incidence du calendrier cultural

Contribution au diagnostic hydraulique des périmétres
irrigués de [tenga, Gorgo et Dakini

Application de la téiedétection 4 Pétude la dégradation de
bassin versant, 4 l'envasement de la retenue et au suivi
diachronique du plan d'eau de Dakiri

Apport de la télédétection aérospatiale a l'étude la
dynamique de gestion des périmetres irrigués : cas de
Mogtédo

Etude de la rentabilité de la production du haricot vert dans
le périmétre irrigué de Savili

L’ incorporation du pouvoir local dans Ia coopérative du
périmérre irrigué de Mogtédo

Etude de {a réhabilitation de la station de pompage du
périmétre maraicher de Savili

Analyse de ['impact des systémes de culture sur les
calendriers culturaux et sur fa gestion de l'cau dans les
peérimetres irrigués de Gorgo et de ltenga




Tableau 2. Formation professionnelle

NOM DISCIPLINE / SPECIALITE DATES SUJET

Amadou Ingénieur Hydraulicien Mars 1992 - Juillet | Appui 4 1a cellule hydraulique et au traitement
KEITA 1996 informatique des données
André DA Ingénieur Agronome Février 91 - Contribution a I'anatyse-diagnostic de deux

Février 92 aménagements hydro-agricoles au Burkina Faso
Kalilou Ingénieur Topographe Février 91 - Coatribution a l'analyse-diagnostic de deux
DIAKITE Septembre 91 aménagements hydro-agricoles au Burkina Faso
Clément Sociologue Novembre 1991 - | Appui aux travaux et enquétes de la section socio-
YAMEOGO Juillet 1996 économie
Jean-Pierre Spécialisation en mobilisation Juillet 1992 - Traitement et analyse des données et appui aux
SANDWIDI des ressources en eau- Juiliet 1996 travaux de recherche de la section hydraulique
Clarisse Maitrise en Géographie Rurale | Mai 93 -  Juillet | Enquéte sur la situation des femmes et Appui au
ZOUNGRANA , 95 diagnostic social du périmétre de Dakiri et étude sur

les relations "genre" et la performances des
i périmétres irrigués

Zicharie Ingénieur Agronome Juillet 1993-Juillet | Recherche sur les systémes de production et la
ZIDA 1996 gestion de l'eau
Lall¢ Ingénieur Agronome Juillet 95-  Mai | Appui aux activités de recherche de Ia cellule
SORY 96 agronomique du Projet
Mamadou Economisie Mars 1995 - Juillet | Appui aux analyses socio-économiques du Projet
OUATTARA 1996

3. SESSIONS DE FORMATION DES CADRES ET D’AGENTS
D’ENCADREMENT

3.1. Stage de Formation “Gestion des Périmétres Irrigués et Réalité Africaine”

Du 1991 au 1993, le PMI-BF a financé la participation de six (6) ingénieurs ou

techniciens burkinabé travaillant dans le domaine de I'hydraulique agricole, 4 raison de deux
(2) par an, 4 la session de formation continue, "Maitrise de I'eau en agriculture et réalités
africaines", organisée conjointement par 'Ecole inter-Etats des Techniciens Supérieurs de
I'Hydraulique et de I'Equipement Rural (ETSHER), Ouagadougou, Burkina Faso et le Centre
national d'Etudes agronomiques des Régions chaudes (CNEARC), Montpellier, France. A
partir de Fannée 1994, cette session a été modifiée pour la rendre encore plus proche de la
réalité africaine tout en étant moins coiteuse et moins longue. En effet, sa durée a été
ramenée de dix (10) & huit (8) semaines et 'étape France a été supprimée, la session se
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déroulant uniquement au Burkina Faso. Afin de la différencier de la formule précédente, la
session s'intitule désormais "Gestion des périmétres irrigués et réalité africaine”. Le PMI-BF
a financé la participation de quatre stagiaires en 1994,

Les objectifs de ce stage, destiné aux ingénieurs et aux techniciens supérieurs opérant
dans le domaine de 'hydraulique agricole en Afrique, sont :

» L'actualisation des connaissances théoriques et pratiques liées & la gestion
d'aménagements hydro-agricoles de dimensions moyennes;

o L'acquisition d'une méthodclogie d'analyse de projets d'irrigation de moyenne
importance par létablissement du diagnostic technico-socio-économique d'un
périmetre irrigué et '€laborat on de propositions de réhabilitation.

Chaque session réunit une vingtaine de participants et elle est typiquement repartie en
trois étapes :

e 17 étape : Cours théoriques de mise & niveau sur la théorie et la pratique de
lirrigation et enquétes sur un périmétre irrigué au Burkina Faso. La semaine
passée sur le terrain permet la collecte des données hydrauliques, agronomiques,
économiques et sociologiques en vue de réaliser une évaluation technique et
organisationnelle de l'aménagement. Un pré-diagnostic est préparé par les
stagiaires a leur retour du ter-ain,

e 2™ ¢tape : Durant cette période, les participants bénéficient de divers modules
d'enseignement (aspects théoriques, études de cas), qui leur permettent d'affiner
l'analyse critique et le diagnostic du périmétre étudié.

* 3™ &tape : Les stagiaires rédigent le rapport final qui fait apparaitre le diagnostic
du fonctionnement du périmétre et des propositions damélioration. Les
participants exposent les résultats devant une audience o les différents organismes
nationaux impliqués dans le secteur d'irrigation sont représentés.

Les dix (10) participants, dont 14 participation & cette session de formation continue a
été assurée par le PMI-BF, sont:
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Tableau 3. Participants 2 la session de formation “Gestion des périmétres irrigués”

DATES NOM ORGANISME
15 avril - Abdou-Salam SAWAIDOGO DEP du Ministére de I'Eau
22 juin 1991 Issaka SAWADOGO ONBAH
3 février - Sibiri OUATTARA INERA/PMI-BF '
11 avril 1992 Sylvain KOROGO Direction, Promotion Coopérative/PMI-BF
18 janvier - Anselme CONOMBO INERA/PMI-BF
27 mars 1993 Eugéne GNADA DEP du Ministére de I'Eau
10 Janvier - M. Séra Macaire KIENOQU CRPA du Centre-Est Koupéla
5 Mars 1994 M. Etienne QUEDRAOGO ONBAH
M. Saydou PARKOUDA ONBAH
M. OGboudé SERE DEP/Ministére de 1'Eau

Il convient de souligner que, pour la session de 1992, clest Ia Représentation
Régionale de ITIMI pour I'Afrique de I'Ouest qui a assuré sa coordination scientifique. De
plus, trois ingénieurs du PMI-BF ont également pris part 4 l'encadrement de la composante

"terrain” de cette session qui avait pour cadre le périmétre irrigué de Dakiri, I'un des sites
d'intervention du projet.

3.2, Cycle Annuel de Formation des Chefs de Périmétres

Ce cycle annuel de formation, intitulé "Le Management de ITrrigation”, est né du
constat quau Burkina Faso, les encedreurs des périmetres irrigués, bien dominant les
techniques de production agricole, ne maitrisent pas toujours la gestion et lentretien des
réseaux d'irrigation, faute de formation adéquate.

Cette session de formation avait donc pour objectif d'apporter aux encadreurs des
périmetres irrigués, confrontés quotidiennement aux problémes de gestion de l'irrigation, des
principes, des méthodes et des techniques adaptés qui leur permettent d'analyser et de
diagnostiquer le fonctionnement technique et humain de l'aménagement, d'en identifier les

contraintes et de proposer des améliorations de la gestion tant dans les domaines technique
qu’organisationnel.

Le PMI-BF a réalisé trois (3) cycles de formation de ce type, qui dure deux (2)
semaines chacun. Elles ont été organisées conjointement avec IEcole inter-Etats des
Techniciens Supérieurs de 'Hydraulique et de I'Equipement rural (ETSHER). La premiére
session a eu lieu du 06 au 18 janvier 1992, la deuxiéme, du 04 au 16 janvier 1993 et Ia
troisiéme du 06 au 18 Décembre 1993,

Chacune des sessions a réuni une vingtaine de participants burkinabé, allant des
agents d'encadrement des aménagements hydro-agricoles aux chefs des services provinciaux
de lagriculture. Les sessions offraient également des opportunités d'échange d'informations et
d'expériences entre les participants. Pour enrichir ces échanges d'expériences, il a été convenu
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que 'ETSHER ouvrirait la participation  ce stage 4 un nombre limité de candidats extérieurs
au Burkina Faso. C'est ainsi que des participants du Sénégal, de la Guinée et du Mali ont pris
part aux deux premiéres sessions,

La formation dispensée a porté sur les aspects techniques et opérationnels du
management de l'rrigation, a travers (a) des cours en salle, (b) des exercices dirigés effectués
en groupes de travail, et {c} des enquétes sur le terrain ou les participants avaient pour tache
d'évaluer le fonctionnement réel d'un périmétre irrigué par la mise en application pratique des
conmnaissances acquises lors des séances en salle. Les travaux de terrain lors des deux
premieres sessions avaient pour cadre deux des sites d'intervention du projet, & savoir les
périmétres de Mogtédo et de Itenga.

Il faut noter que les profils des participants a la deuxiéme session en Janvier 1993
ctaient beaucoup plus homogénes qu'a la premiére, en 1992, Cela a été rendu possible par
linsistance du PMI-BF auprés des organismes concernés que les candidatures soient limitées
au personnel directement impliqué dans la gestion des périmétres et ayant continuellement un
contact direct avec les exploitants.

La troisiéme session, en Décerabre 1993, a regroupé 19 stagiaires provenant de 8
CRPA (Centre, Centre-Nord, Centre-Sud, Centre-Est, Centre-Ouest, Est, Comoé, Hauts-
Bassins), 'AMVS et le Projet Douna. Par ailleurs, le contenu de cette session a été modifié
pour tenir compte des résultats des évzluations des précédentes sessions; par exemple, des
travaux pratiques en topographie ont éié renforcés, des cours sur les aspects sanitaires de
lirrigation et la maintenance des périmetres irrigués ont été inclus. De plus, la durée des
travaux de terrain a été prolongée de deux 4 trois jours et les travaux se sont déroulés sur un
méme périmetre irrigué, celui de Manga, durant toute cette période. En plus de 'objectif
pédagogique d'initiation des stagiaires 4 'analyse-diagnostic du fonctionnement d'un périmétre
irrigué, cette phase du travail se voulait également un test de I'approche de diagnostic rapide et
de calcul de certains indicateurs de perfomance mis au point par le projet.

L'ensemble du personnel du PMI-BF (experts, agents techniques et stagiaires) a
contribué pleinement & 'encadrement de ces sessions, aussi bien a la réalisation des séances en
salle qu'a 'exécution des travaux de terrain.

Un effort particulier a été déployé pour recevoir, dans ces sessions de formation, le
personnel travaillant sur les différents sites d'intervention du PMI-BF. Ceci a permis au projet
de renforcer considérablement les liens avec ses partenaires nationaux et de sensibiliser leurs
personnels aux différentes dimensions du management de lirrigation. Par ailleurs, cela offrait
au projet l'opportunité d'évaluer le progras de certains des stagiaires-encadreurs, de retour sur
le terrain, dans l'utilisation des acquis de la formation.
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3.3. Session de Formation ADRAQO-IIMI-EIER

« Gestion de I'eau et de l'irrigation pour la riziculture », tel est le titre de la session de
formation conjointernent organisée par 'ADRAQ, IMIMI et I'EIER du 02 au 28 Mars 1992 au
Burkina Faso. Cette session de formaticn rassemblait vingt et un (21) ingénieurs et chercheurs
des instituts nationaux de recherche agrcnomique de douze (12) pays de I'Afrique de I'Ouest et
concernés par les problémes de gestion de lirrigation et surtout en rapport avec la riziculture.

Bien qu'il ne s'agisse pas d'une activité propre au PMI-BF, le projet a répondu
positivement a l'offre de collaboration formulée par 'ADRAQ qui assurait le financement de la
session & partir des fonds mis & sa disposition par le Programme des Nations Unies pour le
Développement (PNUD). Le personne! de ITIMI/PMI-BF a pris la responsabilité particuliére
de la préparation et de I'exécution de la partie pratique, destinée 3 initier les participants a la
réalisation de [l'analyse-diagnostic technique, organisationnel et socio-économique d'un
périmétre irrigué. Cette partie s'appuyait sur les cas réels des deux périmétres irrigués de
Mogtédo et de Itenga. Les travaux de terrain sur ces deux sites ont duré huit (8) jours au
total. Un rythme de travail et de participation 4 la fois dynamique et trés intense, soutenn tout
au long de cette période, a permis de dégager des résultats d'enquétes riches d'enseignements.

4. SESSIONS DE FORMATION DES PRODUCTEURS

4.1. La Formation des Exploitants du Périmétre Irrigué de Gorgo

En février 1994, M. Lucien Kazoni, encadreur CRPA du périmétre de Gorgo et
ancien stagiaire d'une session de formation « Le Management de Irrigation » , bénéficiaire de
voyages d'étude organisés par le PMI-BF, saisit le projet pour lui soumettre une proposition
de formation a l'intention des exploitants du périmétre de Gorgo.

Ce document, intitulé « Projet de Formation - Appui Technique et Organisationnel au
Périmétre Irrigué de Gorgo » est exariiné puis approuvé par le PMI-BF au cours d'une
réunion technique.

Les objectifs visés et affichés dans le « Projet de Formation » se présentaient comme
suit :

* compléter le niveau de technicité des producteurs du périmétre (mise en place et
entretien des pépiniéres, doses et fréquences d'application des engrais, doses
d'irrigation etc.) ;

e aider les producteurs & mizux cerner les contraintes liées a l'exploitation du
périmgetre ;

* donner des informations tectniques, économiques et sociales d'autres périmétres a
des fins de stimulation et de meilleure gestion.



La session de formation s'est tenue du 23 au 27 mai 1994. Elle s'est déroulée sur le
site méme du périmetre, sous un hangar ¢n paille dressé contre les batiments de la coopérative
par les agriculteurs eux-mémes, en guise de contribution 2 la prise en charge de la session. Il
s'agissait de la premiére session du genre (formation technique directe de producteurs par le
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PMI-BF) tant sur le plan approche pédagogique que sur le plan sémantique.

Les thémes proposés par 'encadeur ont tous été retenus aprés différentes discussions
entre ITIMI-PMI/BF et le CRPA Centrz-Est, Koupéla. Mais le déroulement de la session,

apres avoir connu quelques modifications, s'est finalement présenté comme suit :

Tableau 4. Programme-Session de formation des producteurs du périmétre

irrigué de Gorgo

DATES

THEMES/EVENEMENTS

INTERVENANTS

23/05/19%4

Quverture de la szssion par le M. le Haut
Commissaire de 12 Province du Kouritenga, en
présence des Autorités Coutumiéres, des 212
exploitants du périmétre et des Responsables du
Ministére de I'Eau. du CRPA et du PMI-BF.

Gestion de I'Eau 2t des Infrastructures : la
Retenue et le Canel Primaire.

Agronomie : Mis: en Place et Entretien des
Pépiniéres, les Techniques de Nivellement.

PMI-BF

CRPA & PMI-BF

24/05/1994

Visite de Terrain en 4 groupes d'environ 50
exploitants sur les thémes Gestion de 'Eau dans la
Retenue et les Canaux, Gestion de I'Eau &
F'Arrosage et au Drainage, Calendrier Agricole,
Pépiniére, Fumure Organique.

Visite de M. le Préfet-Maire de Koupéla au lieu
de la formation

Gestion de I'Eau et des Infrastructures : la
Conduite des Arrosages dans le Bloc et les
Parcelles.

Agronomie : le Calendrier Agricole, les
Techniques Culturales, la Fabrication et 1'Usage de
la Fumure Organique.

CRPA & PMI-BF

PMI-BF

PMI-BF & CRPA

25/05/1994

Visite de Terrain en 4 groupes d'environ 50
exploitants sur les thémes Gestion de ['Eau dans la
Retenue et les Caraux, Gestion de 'Eau &
'Arrosage et au Drainage, Calendrier Agricole,
Pépiniére, Fumure Organique.

Recherche et Développement.

Synthése des Travaux des Jours 1 et 2.

CRPA & PMI-BF

CRPA

CRPA




13

26/05/1994 » DPlace des Périmétres [rrigués dans CRPA
I'Administration du CRPA.
¢ Dynamique de Groupe CRPA

¢ Plan d'Action et Engagement des Producteurs
pour une Meilleure Gestion.

27/05/1994 s Synthése et Bilaa de Ia Session. CRPA

* Cléture de la Session par le M. le Haut
Commissaire de la Province du Kouritenga, en
présence du Préfit de Koupéla, des Autorités
Coutumiéres, des 212 exploitants du périmétre et
des Responsables du Ministére de I'Eau, du CRPA
et du PMI-BF.

La session s'est voulue aussi pratique que possible. Tout au long des cours en salle et
des visites de terrain, les problémes spécifiques au périmétre de Gorgo en rapport avec chaque
théme ont été abordés et des solutions pratiques ont été proposées, Les exploitants sont
constamment intervenus soit pour faire des suggestions par rapport a un probléme soulevé,
Soit pour avancer un point de vue, soit pour argumenter au mieux une proposition faite par
lintervenant PMI ou CRPA. Les femmes, habituellement muettes en présence des hommes,
aprés quelques hésitations au début de la session, ont finalement pleinement contribué a
lenrichissement des débats. Les animateurs du CRPA ont été d'un concours inestimable tant
dans la traduction de certains cours que dans les travaux de synthése.

La journée de travail commengait & 8 heures et se terminait vers 13h30 ou 14 h selon
le jour, Tl s'agissait donc de journées continues et les repas se prenaient aprés le travail, Vu le
déroulement trés réussi de la formation, cette formule semble étre la meilleure, La plupart des
exploitants avaient le domicile dans un rayon de 5 km autour du centre de formation. Cela
explique sans doute pourquoi le fort tatx de participation (plus de 90%) a été maintenu tout
au long de la session. Quelques rares exploitants venaient de Koupéla, 2 18 km de Gorgo.

La logistique et I'organisation d: matérielle de Ia session ont été laissées aux soins du
CRPA qui posséde une bonne expérience en maticre de formation de producteurs. Deux
groupes électrogénes et du matériel de rétroprojection ont été apportés par I'équipe du PMI-
BF pour 'exécution des cours. De son coté, le CRPA a acheminé un haut parieur, un tableau,
des rallonges de prise de courant, un amplificateur, et méme un magnétophone pour
l'animation musicale pendant les heures dle pause !

4.2. La Formation des Exploitants du Périmétre Irrigué de Itenga

En Avril 1995 les exploitants du périmétre irrigué de Itenga par le biais de leur

encadreur Mr. TAPSOBA Joseph, avait fait parvenir une demande de formation au projet
PMI/BF.
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Les objectifs visés par cette formation étaient de :

Amener les producteurs & comprendre que la gestion et le bon fonctionnement du
périmétre leur incombe ;

Aider les producteurs a réfléchir sur l'état actuel du périmétre et celui souhaité ;
Inciter les producteurs a réfléchir sur une bonne organisation pour l'entretien et le
fonctionnernent des ouvrages ;

Aider les producteurs 4 diagnostiquer les problémes liés a la production et a
proposer eux-mémes des solutions d'amélioration.

Initialement prévue du 10 au 15 Avril 1995, la formation a finalement eu lieu du 15
au 19 Mai 1995,

Elle a concernée 268 exploitunts au total avec une moyenne de participation
journaliére de 80 a 85 %,

Pour atteindre les objectifs sustnentionnés, le programme de travail suivant, assorti
des thémes, a été arrété de commun accord entre le projet PMI-BF et le CRPA.

Tableau 5. Programme - Session de formation des producteurs du périmétre

irrigué de Itenga
Dates Thémes Intervenants
15/05/95 * Quverture CRPA
» Place des périmétres irrigués dans ¢ CRPA PMIBE
= Fonctionnement des infrastructures des
périmétres irrigués
16/05/96 + Visite terrain CRPA - PMI/BF
* Technique dentretien PMI/'BF
17/05/95 * Visite terrain CRPA - PMI/BF
= Technique dirrigation PMVUBF
* Synthése & mi-parcours CRPA-PMUBF
18/05/95 = Organisation paysanne : CRPA
- Définition d'une organisation paysanne
- Les avantages d'une organisation paysanne
- Les structures et Jes organes d'un sérimétre irrigué
- Les roles et tiches des structures
* Organisation et gestion - aspect redevance eau PMI/BF
- La notion de la redevance eau
- Le mode de calcul de la redevance: eau (cas dTtenga)
- Le cahier de charges sur Pexploitation des
aménagements hvdro-agricoles - A.0it 1990
- L'utilisation de la redevarnice eau
15/05/95 » Difficultés générales et spécifiques rencontrées sur un PML/BF
périmétre irrigué
* Synthése et bilan de la session CRPA
= Cléture par le chef de service provincial de l'agriculture
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Une des questions qui a le plus attiré la participation des exploitants aux débats est le
mode de calcul de la redevance eau. Ce dernier ayant été fait sur la base des indications
techniques amenait le montant de la redevance eau de 3.250 FCFA/exploitant a 5,000
FCFA/exploitant. Aussi les exploitants avaient bien raison de demander des explications. Pour
éclaircir les exploitants, l'intervenant a fait d'abord comprendre a ceux-ci que le mode de
calcul utilisé n'avait pas pour but de les spolier de leurs revenus, mais plutdt de garantir la
peremnité de l'outil de production : I'aménagement. Par conséquent, il faut des fonds 2 la
hauteur de lentretien, et cet effort doit étre fourni par les bénéficiaires de l'ouvrage. Compte
tenu du fait que ce théme touchait directement les revenus, les exploitants sont restés sur leur
garde. Cependant des informations ultérieures reques de l'agent d'encadrement, affirmaient que
le nouveau montant de la redevance ezu était en discussion au sein des exploitants en vue
d'une adoption. Quant 2 la journée de travail et l'organisation pratique (restauration, logistique,
etc...) elles se sont déroulées 2 linstar de la formation de Gorgo sous la supervision générale
du CRPA déja expérimenté en la matiére.

Concernant les aspects agronomiques les exploitants se sont intéressés
particuliérement aux modalités de mise en place de la pépiniere (emplacement, détermination
de la taille et duréde), aux méthodes de planage des parcelles (exemple de planche tiré par des
animaux), aux problémes de parcelles filirantes qui empéchent de respecter le tour d’eau, etc..,

Des explications ont été données 4 ces différents points par I’équipe du PMI-BF, puis,
de commun accord avec les exploitants, des résolutions et propositions d’actions futures ont
€té prises, concernant en particulier :

» L’établissement d’un calendrier que tout le monde doit respecter pour permettre
une bonne gestion de toutes les activités du périmétre et éviter les désordres,
sources de conflits ;

» Le choix de variétés adapties, la formation de paysans pour la multiplication
sémenciére et le renouvellement des semences pour garantir une production
optimale ;

* L’instauration de pépiniére commune - bien que cette idée ait été rejetée lors des
séanices d’enseignement, elle mérite d’étre étudide en vue d’une meilleure
coordination des activités de la campagne agricoles ;

» Le respect des techniques culturales telles que (a) la densité de plantation et (b) le
désherbage et I'application d’engrais aux moments opportuns ;

* L’organisation des ventes et la recherche de marchés potentiels pour I’écoulement
des produits maraichers, en particulier.
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4.3. Evaluation de Ia Formation de Terrain des Exploitants de Gorge

A Tissue de la session de formation destinée aux exploitants du périmétre irrigué de
Itenga, une visite-échange des exploitants de Itenga au périmétre de Gorgo, qui a bénéficié
d'une session de formation semblable en Mai 1994, a eu lieu.

Les résultats de l'évaluation, aprés un an, de la session de formation a l'intention des
212 exploitants du périmétre de Gorgo, ont été€ fort encourageants. Parmi les sujets qui ont eu
une incidence incontestable sur les méthodes de production, on peut citer les thémes ayant
trait aux amendements humifiéres et au travail du sol en vue d'améliorer sa fertilité. Ces
thémes ont eu pour objectifs globaux la sensibilisation et la formation des exploitants sur la
mise en oeuvre des amendements humiques pour corriger et améliorer la fertilité des sols,
généralement acides dans la région, et l'initiation aux techniques de lutte contre I'érosion des
terres agricoles.

Ces thémes trouvaient leur justification dans le probléme de la baisse de la production
agricole constatée au cours des 10 2 15 derniéres années dans l'ensemble de [Unité
d'Encadrement Agricole (UEA) de Liguidi Malguem. En effet, la cherté des engrais minéraux
avait conduit les agriculteurs 4 s'en servir avec beaucoup de parcimonie, si bien que les
quantités réellement appliquées se sont révélées insuffisantes pour assurer la fertilité des sols.
L'opportunité de I'utilisation de la fumure organique et des techniques de conservation des
eaux et des sols a donc été bien pergue.

Au cours de ce module de formestion, un accent particulier a été mis sur :

o les différentes techniques cle fabrication du fumier (fermentation aérobie et
incorporation superficielle) - la fabrication de fosses compostiéres et fumiéres ; le

compostage en tas ; I'épandagre du compost ; les fautes couramment commises lors
de la fabrication du fumier.

» la recherche des pentes et le tracé des courbes de niveau a l'aide d'un Rapporteur a
Plomb (Triangle 4 Plomb ou de Niveau) - [utilisation du triangle dans le contréle
du planage ; l'importance de suivre les courbes niveau lors des cultures en ligne
pour freiner I'érosion des sols.

A Tissue de la formation, au moins 20 exploitants devaient étre capables de réaliser
chacun, soit une compostiére, soit une fosse fumiére et d'y produire effectivement du fumier &
chaque campagne agricole destinés aux :hamps pluviaux en général et aux parcelles irriguées
en particulier. Mais les résultats des enquétes menées par le chef de 'UEA de Liguidi
Malguem ont révélé que ces attentes cnt €té largement dépassées, comme en témoigne le
tableau ci-dessous.
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Tableau 6. Evaluation de la formation des exploitants de Gorgo

VILLAGE TRIANGLES FOSSES FUNMIERES FOSSES QBSERVATIONS
APLOMB COMPOSTIERES
Prévues éalisées Prévues Réalistes | 1l y a d'autres réalisations hors UEA car

les producteurs du périmétre viennent
d'autres UEA telles que : Koupéla et

Liguidi-Malguem 1 5 30 10 &9 Dhalguaye qui ne relévent pas du
territoire de Liguidi Malguem,

Gorgo 1 5 30 5 36

Nabkissoum 1 - 10 5 40

CGoguin 1 5 5 5 30

Lilgomde 1 5 7 5 20

Kokoum-Norin 1 5 16 5 40

Bonessin-Bila i 5 30 5 55

Wedgo-Bila 1 0 10 5 60

Poessin . 1 0 5 5 50

Wedgo-Peulh 1 |5 15 0 0

Totaux 10 35 152 50 420

Sur financement d'un ressortissant expatrié de la région, on a pu confectionner un
Triangle a Plomb pour chaque village de F'UEA (le colit par unité est d'environ 5000 FCFA).
Le Triangle a Plomb est une version adaptée du Rapporteur & Plomb, par suppression du
rapporteur qui est remplacé par une simple barre transversale dont le centre est marqué par un
repere. Lorsque les deux pieds du triangle sont sur des points du sol ayant le méme niveau, le
fil a plomb passe exactement par ce repere central de la barre transversale. Ainsi, les
agriculteurs, analphabétes pour la plupart, n'ont aucune difficulté 4 lire sur cet instrument.

En plus des 10 Triangles, on a fabriqué localement un Niveau a Equ (a environ 4600
FCFA par unité). Cependant, les graduations en chiffre de ces instruments en réduisent les
utilisateurs potentiels. Chaque couple d'instruments - Triangle 4 Plomb et Niveau a Eau - est
placé sous la surveillance du chef de groupement villageois ou pré-coopératif. Les paysans
promettent une utilisation intensive de ces instruments pour réorienter leurs techniques de
cultures en respectant la topographie du sol pour lutter contre l'érosion.

Le tableau ci-dessus démontre que les agriculteurs ont été tellement réceptifs, en
particulier, 4 la question de fabrication du fumier qu'on en mesure aujourdhui l'incidence loin

au dela du périmétre de Gorgo lui-mérme - rien que dans la seule UEA de Liguidi Malguem on
en dénombre 572,

Les dimensions proposées pour la fosse, quelle soit compostiére ou fumiére (3m x
3m x 1,20m), permettent la production d'environ 2500 kg de fumure par an. Cette quantité est
en rapport avec la dose préconisée par le CRPA qui est de 5 t/ha de fumure tous les 2 ans. Il
sera donc théoriquement possible de fertiliser chaque année environ 572 ha.
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Les premiéres retombées de la {ormation de Gorgo s'avérent trés prometteuses : un
potentiel d'amendement de 572 ha chaque année et une appropriation d'une technologie
adaptée pour la délimitation des courbes niveau en vue de pratiques culturales anti-érosives.
On devra attendre quelques années encore pour mesurer l'envergure et l'efficacité pratique des
technologies introduites. Mais, avec l'engagement des paysans et I'appui de l'encadrement
technique de I'UEA, tous les espoirs sont permis.

5. VOYAGES D'ETUDES
5.1. Visites d'Echange entre les Projets PMI-Niger et PMI-Burkina Faso

Les experts et agents techniques du Projet Management de !lrrigation au Niger
(PMI-N), projet similaire au Niger, se sont rendus au Burkina Faso du 27 au 29 avril 1992
pour une visite d'‘échange et de travail. Ils ont visité les périmétres d'intervention du PMI-BF,
et ont eu des discussions techniques avec: leurs homologues burkinabé. Cette rencontre a non
seulement permis une premiére prise de contact entre ces deux projets fréres mais aussi une
confrontation des expériences et des cornaissances respectives qui était hautement appréciée
de part et d'autre.

Cette expérience a été renouvelée quand l'équipe du PMI-BF a, a son tour, rendu
visite au PMI-N du 31 aoiit au 2 septemre 1992, Le coordonnateur national du PMI-BF y a
également pris part. L'équipe burkinabé a pu visiter deux périmétres d'intervention du PMI-
Niger, a savoir Saga et Tillakaina, et a eu des séances de travail avec les homologues

nigériens. La discussion, en fin de séjour, en présence du Directeur Général de 'ONAHA a
été particulierement intéressante.

5.2. Voyage d'Etudes au Niger pour les Exploitants et Encadreurs des
Périmétres d'Intervention du Projet

Dans le cadre de la formation professionnelle des groupes de producteurs, le projet a
organisé, du 6 au 12 décembre 1992, un voyage d'étude au Niger pour dix (10) exploitants
burkinabe et cing (5) encadreurs des périmétres irrigués. Les participants provenaient des cing
(5) périmétres étudiés par le PMI-BF.

Le voyage avait pour objectif la sensibilisation des participants aux possibilités de
développer une meilleure maitrise de lexploitation et l'entretien de leurs aménagements &
travers des visites des périmétres au Niger et des échanges d'expériences avec leurs
homologues nigériens. Quatre membres du personnel du PMI-BF ont accompagné le groupe.

Au Niger, les participants se sont rendus a trois périmétres irrigués, a savoir Saga,
Tillakaina et Kourani Baria. En plus des échanges avec les exploitants nigériens ils ont eu des
entretiens avec le Directeur Général de 'Office National des Aménagements Hydro-agricoles
(ONAHA) et le service de maintenance cludit office.



19

Les discussions ont porté essentiellement sur :

* les conditions d'exploitation des périmétres (attribution des parcelles, conduite de
lirrigation, charges de production, spéculations, calendrier agricole, outils de
production, etc.);

¢ les mécanismes de gestion (organisation des producteurs, organes de gestion,
régles de conduite, etc.);

¢ les difficultés techniques, organisationnelles, financiéres, de conditionnement et de
commercialisation des produits agricoles;

* la maintenance des infrastructures (engagements réciproques, colits, sanctions).

De retour au Burkina Faso, les exploitants qui étaient de la mission, a l'exception de
ceux de Mogtédo, ont restitué a leurs collegues ce quiils ont vu et entendu au Niger. Les
accompagnateurs PMI-BF du voyage ont également été présents lors des restitutions et ils ont
pu constater la fidélité des différentes restitutions. A en juger par des réactions recueillies
aupres des participants, exploitants corame encadreurs, et des auditoires des restitutions la
visite a été un succés. Toutefois, c'est une évaluation de son impact sur le fonctionnement
ultérieur des périmétres concernés qui er constituera le vrai test.

Un rapport détaillé, intégrant non seulement le déroulement de la mission, et les
différents visites et rencontres, mais aussi la synthése des différentes restitutions qui ont eu lieu
au retour, a €té rédigé par le projet.

5.3. Voyage d'Etudes & I'Intérieur du Burkina Faso i I'Intention des
Exploitants et des Encadreurs des Périmétres d'Intervention du Projet

Le deuxiéme voyage de ce genre (aprés le premier intervenu en décembre 1992) a été
organisé a l'intention de 10 exploitants et 5 encadreurs provenant des cing périmétres d'étude
du PMI/BF. Ils ont visité les périmétres de Savili (province de Boulkiemdé), la Vallée du Kou
(Houet), Karfiguéla (Comoé), Niassan et Guiédougou (Sourou) et ont eu des rencontres avec
les stations INERA de Farako-B4 et de D, et le projet PRODECIS-SOFITEX du Sourou.

L'objectif de ce voyage était de permettre aux participants (exploitants et encadreurs)
de renforcer leurs connaissances en matiére d'organisation coopérative, de gestion de l'eau, de
techniques culturales et de commercialisation des produits a travers des rencontres avec leurs
homologues sur les périmétres visités, d'une part, et des échanges directs entre les participants
eux-mémes, d'autre part.

Le voyage aura €t€ instructif, de plusieurs points de vue. Les voyageurs ont beaucoup
appris car tous se rendaient en ces lieux pour la premiére fois. Ils ont vu des coopératives bien
plus avancées que les leurs : la SOCADI et la vallée du Kou, par exemple. Les paysans hétes
ont également profité de ces visites. A Karfiguéla, les voyageurs ont pu donner des conseils
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leurs homologues sur les parcelles inondées. s ont réalisé que, partout, I'entente entre paysans
d'un méme périmétre est un combat quot dien,

A l'issue du voyage, des réunions de restitution ont €té organisées a chaque périmétre
afin de permettre aux participants de par:ager leurs expériences avec leurs collégues restés sur
place. Ces restitutions, qui se sont déroulées entre le Mardi 23 Novembre et le Lundi 20
Décembre 1993, ont révélé que les encadreurs et les paysans recherchaient, avant tout, des
recettes afin de résoudre les problémes q1i se posent 4 eux :

e Quels avantages pour les paysans quand leur groupement passe au stade de
coopérative 7

e Comment les exploitants des périmetres irrigués assument-ils la vie coopérative ?

o Est-ce que les paysans de I'Ouest et du Sud-Ouest du Burkina Faso ont plus de
débouchés que ceux du Centre et de I'Est ?

¢ Les femmes jouent-elles un role 4 la mesure de leurs capacités dans les périmétres
irrigués ?

Toujours a la lumiére des restitutions, le PMI/BF a noté, avec une certaine
inquiétude, que la maintenance des ouvrages disparaissait des inquiétudes des paysans, bien
que leur attention ait &té sollicitée a cet effet tout au long du voyage.

Ce voyage a eu un impact immeédiat. Suite a leur rencontre avec Messieurs d'Arondel
et Yacouba Séré, chercheurs & IINERA, Farako-B4, les paysans ont souhaité vivement que
ceux-ci leur rendent visite, dans leurs périmétres. M. Yacouba Séré a pu se rendre 4 Mogtédo,
sur le chemin de Bagré.

5.4. Voyage d'Etude aux Philippines et au Sri Lanka 3 I'Intention des
Experts des Projets PMI-BF et PMI-Niger

Dans le cadre de l'exécution des Projets de Management de 1rrigation au Burkina
Faso (PMI-BF) et au Niger (PMI-N), la Représentation Régionale de ITIMI pour I'Afrique de
'Ouest a organisé un voyage d'étude, du 12 Novembre au 3 Décembre 1994, aux Philippines
et au Sri Lanka a lintention des cadres des deux projets. Quatre cadres burkinabé, quatre
cadres nigériens et les deux experts IIMI affectés au PMI-BF et au PMI-N ont pris part a ce
voyage.

L'objectif global de cette initiative était de faire bénéficier les participants des
expériences, tant en matiére de gestion technique que sur les plans institutionnel et
organisationnel de ces deux pays possédant une trés longue tradition d'irrigation. Les
bénéfices tirés de cette ouverture constitueront des atouts supplémentaires au personnel du
PMI-BF et du PMI-N dans la formulation des recommandations visant I'amélioration des
performances de l'irrigation dans chacun de leur pays.
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Au cours du voyage, la mission a visité différents types de périmétres qui se
distinguent, soit par leur taille (grands périmétres de plus de 1000 ha, petits périmétres
d'environ 40 ha), soit par leur moyen de mobilisation de la ressource en eau (barrages,
dérivation au fil de Y'eau, pompage). On a aussi rencontré différents modes de gestion et de
mise en valeur : gestion entiérement assurée par les exploitants ou gestion conjointe entre
lassociation d'exploitants et 'Etat.

La mission a notamment pu apprécier I'importance accordée & la participation des
bénéficiaires dans la conception et la réulisation des aménagements hydro-agricoles. En effet,
les processus d'organisation et de formation des associations d'usagers se poursuivent en
paralléle a la réalisation des aménagements. Le transfert des responsabilités aux organisations
paysannes est favorisé par un taux clalphabétisation trés élevé (plus de 90%) chez les
producteurs, et I'existence des cadres institutionnel et juridique qui définissent, entre autres, les
responsabilités, les droits et les devoirs de chacun des partenaires: I'Etat, 'organisation
paysanne, l'exploitant individuel. L'utilisation trés répandue de la traction animale et du
matériel agricole (pré et post-récolte), limplication des fermes 4 tous les niveaux des
processus de production et de gestion, zinsi que certaines innovations organisationnelles telles
un systéme de ristourne en vue d'inciter le paiement des redevances ont également retenu
l'attention des participants.

Les participants ont pu profiter de leur séjour aux Philippines pour visiter ITRRI
(ITnstitut International de Recherche sur le Riz) ou ils ont eu l'occasion de prendre
connaissance des recherches menées dans les domaines de la gestion de l'eau et du machinisme
agricole. Ils ont été particulierement intéressés par la gamme trés vari¢e de matériels agricoles
a faible codt.

Apres les visites de terrain au Sri Lanka, les participants ont rendu visite au siége de
ITIMI & Colombo ou ils ont pu rencontrar la Direction et les chercheurs, Ils ont également pu
prendre part 4 la cérémonie solennelle pour commémorer le dixieme anniversaire de ITIMI.

Un rapport de mission a été rédigé par les participants du PMI/BF.,

6. SEMINAIRES ET ATELIERS

6.1. Séminaire-Atelier "Quel Environnement pour le Développement de
I'Irrigation au Burkina Faso ?"

Le PMI-BF et son Ministére de tutelle, le Ministére de I'Eau, ont organisé, en
collaboration avec I'Association burkinaté de management (ABM), un séminaire atelier intitulé
« Quel environnement pour le développement de lrrigation au Burkina Faso % du 17 au 3
Février 1993 a Ouagadougou. La manifestation a regroupé plus de soixante-dix (70)
participants y compris des hauts responsables du pays, des cadres supérieurs, des techniciens,
des exploitants et d'autres acteurs du secteur agricole et des représentants des bailleurs de
fonds.
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Le séminaire atelier se proposait d'amorcer une réflexion visant & définir un cadre
technique, administratif et juridique adapté au contexte socio-économique actuel du Burkina
Faso, caractérisé par le transfert progressif des responsabilités de I'Etat relatives aux processus
de production agricole et a la gestion directe des aménagements hydro-agricoles au profit des
organisations de producteurs ou des opérateurs économiques.

Trois thémes principaux ont été abordés lors de la manifestation:
» L'irrigation, ses objectifs, ses enjeux et les contraintes a son développement;

o Dans quel contexte technique, administratif et juridique les organisations
paysannes pourront-elles véritablement gérer les périmetres irrigués?

¢ Laresponsabilité de 'Etat dans la gestion des aménagements hydro-agricoles.

Les communications présentées. au sein des différents thémes ont donné lieu & des
discussions et des débats, qui ont fnalement conduit les participants a formuler des
recommandations par rapport & chacuri des thémes. L'ensemble des communications, les
synthéses des travaux et les recommandations se trouvent rassembiés dans les actes du
séminaire, produits et ventilés par la suite.

6.2. Atelier National “Les Objectifs et les Performances des Petits Périmétres
Irrigués Autour des Barrages”

Le Ministére de 'Eau et le PMI-BF ont, conjointement, organisé un atelier sur "les
objectifs et les performances des petits périmétres irrigués autour des barrages”, du 8 au 10
Juin 1994, 2 Ouagadougou, dans les locaux de la Caisse générale de Péréquation (CGP).
L'atelier a rassemblé une soixantaine de personnes, toutes impliquées dans l'irrigation ou dans
l'agriculture, en plus du personnel du prcjet.

L'atelier est né du constat que 12 suivi chronologique et spatial des aménagements est
trés aléatoire. De fait, il est difficile d'epprécier le degré de réalisation des objectifs assignés
aux périmeétres irrigués, dune part, et les tendances dans 'évolution de leurs performances,
d'autre. Or, la mise au point d'indicaieurs simples et fiables, affinés au fur et 4 mesure,
permettra un suivi-évaluation simplifié 2t une analyse-diagnostic rapide sur la base desquels

des interventions nécessaires, pour promouvoir un bon fonctionnement des périmetres irrigués
pourront se faire,

L'atelier a permis au PMI-BF de présenter les résultats qu'il a pu obtenir sur le
fonctionnement des périmeétres irrigués, notamment lidentification et la quantification de
certains éléments de performance. Tcut en mettant au profit 'expérience collective et les
contributions de l'ensemble des participants, 'atelier a également été 'occasion de dégager un
consensus sur les objectifs du développement de lirrigation et les critéres de performance des
périmétres irrigués.
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Afin de favoriser les discussions actives en groupe, six (6) communications, autour de
certains thémes principaux, ont été présentées :

(@) La politique de développement de l'irrigation au Burkina Faso -- Cette communication
a fait le point de la politique nationale dans le domaine de lrrigation, en s'appuyant,
notamment, sur la lettre de politique de développement agricole (LPDA) et la Note de
politique d'hydraulique agricole de 1993,

(b) La performance des petits périmétres irrigués autour des barrages : Vue d'ensemble --

La communication était une présentation de synthese des travaux du PMI-BF, pour mettre en
évidence quelques éléments de comparaison entre les performances des périmetres d'étude du
projet tels les revenus annuels des exploitants, la productivité de la terre et de l'eau, Ia
valorisation de la terre et de la main-d'ocuvre;

les conditions et les perspectives de 'autogestion paysanne ainsi que les cadres institutionne] et
légal y sont discutés.

(¢) Les indicateurs de performance en gestion de l'eau et en maintenance des petits
périmétres irrigués autour des barrages -- Cette présentation a rassemblé les éléments de
I'évaluation de la performance des 5 périmétres d'étude du PMI-BF, tout particuliérement par
rapport & la gestion de l'eau et l'entretien des infrastructures; on y évoque non seulement les
aspects purement techniques, mais aussi les aspects organisationnels et institutionnels qui ont
une quelconque influence sur la performance.

(d) Quelques indicateurs socio-économiques pour décrire la performance des petits
périmétres irrigués autour des barrages au Burkina Faso -- Dans ce texte ont été décrits les
indicateurs de performance identifiés d'aprés les études socio-économiques menées par le
PMI-BF et présentés les résultats obtenus en les appliquant aux sites d'intervention du projet.

(e) Quelques éléments agronomiques d'évaluation des performances des aménagements
hydro-agricoles en aval de barrage -- Ce texte connait la méme articulation que la
communication (c), sauf qu'ici on a rass2mblé les résultats relatifs i Ia production agricole; on
y évoque, notamment, les interactions entre l'agriculture irriguée et Iagriculture pluviale et les
problémes de I'écoulement des produits.

(f) Les objectifs et la performance des périmétres irrigués -- 11 sagissait ici d'une
présentation générale des objectifs et des performances de lirrigation; sont relevés les points
tels la difficulté de concilier les objectifs des différents acteurs, la nécessité d'une
hi¢rarchisation des objectifs, les indicateurs et les déterminants de performance.

Trois groupes de travail (de 16 4 20 personnes chacun) ont été constitués, chaque
groupe devant aborder I'un des trois thérnes principaux, & savoir

.Théme 1 : la gestion de l'eau ;
. Theme 2 : la production agricole ;
. Théme 3 : les contraintes organisationnelles et institutionnelles.
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Les trois groupes se sont peachés sur les objectifs généraux et spécifiques du
développement de la petite et moyenne irrigation autour des barrages, tout en prenant en
compte des points de vue des différents acteurs. Pour ce qui concerne les objectifs généraux,
les groupes ont retenu les suivants :

¢ Contribuer a l'autosuffisance et a la sécurité alimentaire (et contribuer a
'amélioration de la balance commerciale) ;

e Améliorer le niveau de vie des producteurs (procurer des revenus financiers,
valoriser le temps de travail en contre-saison) ;

e Créer un tissu économique rural (modernisation et diversification de la
production);

e Promouvoir la gestion rationnelle et la valorisation des ressources naturelles
(conservation des eaux et des sols) ;

Au niveau des objectifs généraux, on a pu retenir que, dans 'ensemble, les différents
acteurs semblent partager les mémes point de vue. Cependant, il a été reconnu que les
objectifs spécifiques sont diversement poursuivis par les différents acteurs qui sont :

Les producteurs et leurs orgenisations ;

L'Etat et ses démembrements (Représentants officiels, techniciens, chercheurs) ;
Les tiers (commergants, consommateurs);

Les bailleurs de fonds (ONG. privé, organismes financiéres);

Autres usagers de 'eau (éleveurs, ouvriers agricoles, ménages).

Partant des objectifs généraux et des orientations stratégiques en matiére de
développement, les groupes de travail ont ensuite procédé (a) a la définition des objectifs
spécifiques, et (b) & lidentification e: & la définition d'indicateurs aptes a décrire les
performances de la petite et moyenne irrigation :

Pour la gestion de l'eau
Les objectifs spécifiques suivants ont été définis :
e La répartition équitable de l'cau ;
¢ Le renforcement des capacites d'autogestion paysanne ;

¢ La consolidation et la valorisation des aménagements existants.

Une douzaine d'indicateurs ont 3té retenus et concernent aussi bien le fonctionnement
de la retenue que le fonctionnement et la maintenance du systéme d'irrigation.
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Pour la production agricole

Les objectifs spécifiques adoptés sont :

Une dizaine d'

identifiés,

Intensifier la production par une augmentation des rendements et une élévation de
I'intensité culturale ;

Assurer la diversification des productions par Fexploitation de plusieurs
spéculations;

Valoriser les ressources naturelles a travers (a) l'augmentation des superficies
irriguées, (b) la fertilisation des sols, et (c) la réduction de la consommation d'eau;

Augmenter les revenus des exploitants par la réduction des coiits de production,

+

indicateurs a été retenue, en rapport avec les objectifs spécifiques
notamment :

. La production ;

. Le rendement ;

. L'intensité culturale ;

- Les revenus et les charges ;
. La profitabilité,

Pour le cadre organisationnel et institutionnel

Quatre objectifs spécifiques ont été définis :

- Renforcer les capacités d'organisation des producteurs ;

. Promouvoir I'autonomie de gestion des périmétres irrigués;

. Promouvoir I'épargne et crédit ;

. Assurer la promotion des femrnes dans les périmétres irrigués.

Parmi les indicateurs proposés, en vue d'une évaluation de ces objectifs spécifiques,
ont été retenus :

. L'existence légale de l'organisation ;

. Le fonctionnement de I'organisation (gestion administrative et financiére) ;
. L'utilisation des services de I'épargne et du crédit ;

. La récupération des redevances ;

. Le degré d'intégration des femmes.

Les participants ont reconnu qus, méme dans les cas ou les rdles et les responsabilités
des différents partenaires sont définis dzns des textes, leur application n'est souvent pas bien

respectée.

Les participants notent, par ailleurs, que la définition des rdles et des

responsabilités est initiée de fagon unilatérale. Dans bien des cas, ¢'est I'Etat qui prend seul les
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textes. En outre, Etat n'a pas toujours su disposer d'outils de mise en application les plus
adéquats en matiére de coordination, de concertation et de fonctionnalité des organes.

Les séminaristes, aprés une analyse approfondie des causes des contre-performances
observées sur les périmétres irrigués, ont fait les recommandations suivantes :

® La formation d'agents de niveau intermédiaire aux métiers de lirrigation ;

e L'accélération du processus de mise en place des cadres de concertation prévus
dans la politique d'hydraulique agricole;

e Favoriser 'accés des femmes aux parcelles ;

e Mise en commun des expériences, en vue de la définition d'un systéme adapté de
suivi-évaluation des performances des périmétres irrigués.

Les actes de latelier ont été produits et ventilés au cours des mois de Septembre-
Octobre 1994,

6.3. Atelier sur la Mise en Oeuvre des Projets d'Hydraulique Agricole

Du 23 au 25 Avril 1996 s'est tenu a4 Ouagadougou un atelier sur le théme : "Une
nouvelle approche pour la mise en veuvre des projets d'hydraulique agricole"

Cet atelier a été organisé sous I'égide du Ministére de I'Environnement et de 'Eau dans
le cadre de la mise en oeuvre de la stratégie et du plan d'action dans le secteur de I'hydraulique
agricole. Les objectifs visés par I'atelier sont les suivants :

® proposer une approche qui conduise a une diminution des coiits d'investissement en
hydraulique agricole ;

¢ proposer une nouvelle approche & méme de contribuer des emplois & travers les
études, les travaux et I'exploitstion des aménagements hydro-agricoles ;

¢ identifier un mode d'exploitation des périmétres irrigués aménagés par 'Etat qui
puisse autoriser une participation aux remboursements d'investissements et aux
augmentations sensible des productions,

Les cérémonies d'ouverture et dz cloture ont été présidées par Monsieur le Ministre
d'Etat - Ministre de I'Environnement et de I'Eau, assisté du Ministre de I'Agriculture et des
Ressources Animales et du Ministre Délégué auprés du Ministre de 'Environnement et de
I'Eau chargé de FEau et en présence des membres du Gouvernement, du Corps Diplomatique,

des Représentants de Institutions Internationales et Inter-Africaines et du Maire de la ville de
QOuagadougou.
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Trots allocutions ont été faites :

¢ le mot de bienvenu du Directeur Général de I'Hydraulique ;
* l'intervention du Représentan: Régional de ITIMI (co-organisateur de l'atelier) ;

* enfin le Ministre d'Etat, Ministre de I'Envirormement et de I'Eau a prononcé le
discours d'ouverture.

A lissu de la cérémonie d'ouverture les participants se sont retrouvés en séance
pléniére et ont procédé a I'audition des communications suivantes :

* Hydraulique Agricole et emplois par Monsieur Kélémory OQuattara, Inspecteur
des Services au Ministére de 'Environnement et de I'Eau.

¢ L'’évaluation des performances des petits périmétres irrigués au Burkina Faso
par Monsieur Hilmy Sally, Représentant Régional de I"TTMI.

* La conception des ouvrages et normes techniques par Monsieur Célestin Nazé,
Directeur des Etudes et Programmes de 'ONBAH.

o Adresse de I'Association des Ingénieurs et Techniciens en Génie Civil dn

Burkina (AITB) a P'atelier par Monsieur Adama Nombré, Membre du Comité
Exécutif national.

Ces communications ont fait l'objet d'échanges au cours desquels il a été regretté
I'absence d'une communication sur la sécurité fonciére et 1a non représentation des promoteurs
privés et des producteurs,

Les rapports des différents commissions ont été discutés, enrichis et adoptés en séance
pléni¢re. De ces rapports, il ressort les principales conclusions ci-aprés :

Au titre de la réduction des coiits il a été retenu :

¢ la catégorisation des entreprises en fonetion de leur capacité technique et financiére,
et la délivrance d'agrément par I'Administration

¢ lallotissement des études et travaux qui va se traduire nécessairement par une
réduction des codits ;

* la moralisation de 'Administration par une lutte contre la corruption, le laxisme, le
manque de probité et d'étique professionnelle, notamment en ce qui concerne la
préparation, la passation et la gestion des marchés.

Au titre de I'hydraulique agricole et emploi il a été retenu :
* au niveau des travaux d'aménagements hydro-agricoles, l'application de la technique

des travaux 4 haute intensité de main d'oeuvre (HIMO) qui s'inspire de l'expérience
du projet PSTP/HIMO et de 'Agence FASO BAARA ;
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* au niveau des études et conrdle des travaux la nécessité de promouvoir et de
valoriser I'expertise nationale en lui accordant une préférence particuliére et en
veillant & l'application conformément & la réglementation générale des marchés ;

* au niveau de la mise en valeur agricole, la nécessité de promouvoir les modes
d'exploitation qui contribuent i la création d'emplois.

Au titre du mode d'exploitation des périmétres irrigués il a été retenu:

* la nécessité de dépasser le cadre traditionnel d'exploitation familiale, et de
promouvoir la moyenne et grande irrigation, en s'appuyant sur la volonté et la
capacité du secteur privé & participer a la mise en valeur agricole des périmétres
irrigués.

Cette volonté politique doit se traduire par :

* Touverture des périmétres aménagés par I'Etat au secteur privé ;
* la promotion de l'irrigation privée.

Une telle démarche sera confortée par Iadoption de mesures d'accompagnement
relatives a la sécurité fonciére, ainsi que l'élaboration et l'adoption d'un code des
investissements agricole.

Toutes ces dispositions peuvert étre inscrites et appliquées sans délais sur les
aménagements en cours & Bagré, au Sourou, et 4 Douna 4 travers ta démarche suivante:

* identifier la typologie des exploitations quant 4 leur capacité et volonté & participer
a la mise en valeur agricole des périmétres ;

¢ dresser les cahiers de charges spécifiques pour la promotion de la petite, moyenne et
grande exploitations irriguées

e lancer sur cette base un appel 4 la candidature, procéder au dépouillement, a
I'installation et 4 la mise en valeur agricole ;

* mettre en place un dispositif de: suivi et d'évaluation de l'opération ;

¢ lancer une campagne de promotion de la grande production céréaliére irriguée
aupres des opérateurs économiques afin d'identifier des partenaires pour sa
concrétisation sous une forme pilote.

Au regard de ces conclusions, I'ztelier estime que les conditions sont réunies pour la
préparation et I'adoption par le Gouvernement d'une lettre de Politique de Développement de
Hydraulique Agricole pour la relance des investissements dans le sous-secteur.
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Au terme de leurs travaux, les participants ont adopté six (6) recommandations et une
(1) résolution :

1. Recommandation sur l'utilisation de la technique des travaux a haute intensité de
main d'oeuvre (HIMO) ;

2. Recommandation sur la préférence nationale dans la mise en oeuvre des projets
d'Hydraulique Agricole ;

3. Recommandation sur l'organisation de la profession ;
4. Recommandation sur la sécurité fonciére sur les périmétres irrigués ;

5. Recommandation sur I'élabcration et Yadoption d'un code des investissements
agricoles ;

6. Recommandation sur la petite irrigation 4 partir de I'eau souterraine ;

7. Reésolution sur les normes de conception.

6.4. Séminaire Régional “Améliorer les Performances des Périmétres Irrigués”

Le PMI-BF et le Ministére de I’Environnement et de I’Eau ont organisé,
conjointement, un séminaire sur le théme “dméliorer les performances des périmétres

irrigués”. Le séminaire s’est tenu du 24 au 26 Juillet 1996 dans la salle de conférences de
I"Hétel Relax, 2 Ouagadougou.

L’objectif de ce séminaire était de permettre au PMI-BF de partager avec ses
partenaires les résultats qu’il a obtenus aprés cing années d’exécution. Le séminaire devait
aider le PMI-BF & affiner ses résultats, d’une part, et 4 améliorer la présentation de ses
documents finaux, d’autre part.

La manifestation a connu la participation de soixante dix (70) personnes, toutes
impliquées dans le secteur de Pagriculture irriguée. Les représentants des principaux services
techniques intervenant dans ce domaine au Burkina Faso ont été rejoints par leurs collégues du
Mali et du Niger.

L’ensemble des travaux du séminaire s’est déroulé en pléniére autour des thémes
suivants :

* La méthodologie d’évaluation des performances et de diagnostic des
aménagements hydro-agricoles ;

*» La gestion de I'eau et la maintenance des infrastructures ;
La gestion agronomique ;

¢ La gestion organisationnelle.
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Neuf (9) communications ont été présentées par les membres de ’équipe du PMI-BF
et ont fait 'objet de débats et d’échanges. Un théme sur la formation et I'information dans le
domaine du management de irrigation avait été prévu mais n’a pas fait ’objet de débats,
faute de temps. Cependant, Jes deux communications, qui avaient été redigées sur ce théme,
ont été distribuées a I'ensemble des participants.

Le séminaire a enregistré, en outre, deux communications du Niger sur “La viabilité des
organisations paysannes dans les aménagements hydroagricoles” et sur “La promotion de
Pirrigation privée”. Le Mali a présenté une réflexion sur “Les performances de la production
rizicole a I'Office du Niger”. L’INERA Burkina Faso, a fait une communication sur Ia stratégie de
création et de diffusion des variétés de riz améliorées.

Les différents débats ont permis d’aboutir aux conclusions principales suivantes:

La méthodologie d’évaluation des performances et de diagnostic des aménagements
hydroagricoles

Les séminaristes ont apprécié positivement la valeur scientifique et technique de la
méthodologie proposée qui a permis de définir six (6) catégories d’objectifs, six (6) fonctions
principales de Iorganisation de gestion du systéme irrigué, une quarantaine d’indicateurs de
performance et de diagnostic, et neuf (9) paramétres fondamentaux primaires. Les participants ont
toutefois proposé des améliorations a la méthodologie et ont préconisé les mesures qui suivent :

e Metire en place un systéme de suivi-évaluation permanent pour la collecte et le
traitement de données, en impliquant fortement les organisations paysannes, les services
déconcentrés et centraux ;

¢ Tester la méthodologie a grande: échelle sur différents types de périmétres ;

e Etablir les valeurs référentielles des indicateurs au niveau national,

La gestion organisationnelle

La gestion organisationnelle et ’autogestion paysanne sont complexes du fait de la
superposition du droit traditionnel et du droit moderne dans la gestion des périmetres irrigués. Les
participants ont réaffirmé Ia nécessité de I’autonomisation des organisations paysannes qui passe
par I'alphabétisation et la formation des exploitants, processus devant étre renforcé par la mise en
place d’organes de contrdle externes et 'application des textes en vigueur. La sensibilisation des
exploitants et de leurs partenaires pour la prise en compte du genre, la révision du systéme
d’encadrement pour une plus grande efficacité et opérationalité peuvent contribuer également a
Pamélioration de la gestion organisationnelle des périmétres.

Les participants ont aussi recormnandé la mise & jour des textes fixant les conditions
d’utilisation des terres et garantissant la sécurité fonciére,
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En ce qui concerne la viabilité des petits périmétres irrigués, les participants estiment que la
problématique se pose en terme de gestion de deux systémes de culture dont I'un pluvial et 'autre
irrigué. La logique paysanne privilégie le systéme de culture pluviale dont il tire I'essentiel de ses
besoins alimentaires et qui présente plus de risques que le systéme de culture itriguée, Le calendrier
agricole du systéme de culture irriguée cloit étre, en conséquence, ajusté en fonction de cehui du
systeme de culture pluviale, tout en respectant une date limite pour le repiquage du riz en saison
humide. La viabilité des petits périmétres est également fonction du montant et du taux de
recouvrernent des redevances nécessaires 4 Ia gestion de I'eau et des infrastructures hydrauliques et
leur utilisation effective a cet effet.

La gestion de I'eau et la maintenance des infrastructures

L’analyse des indicateurs de performance (productivité de 'eau et taux de recouvrement
des redevances) établis sur les périmstres suivis par le projet a révélé une mauvaise gestion de 'eau
et une insuffisance de la maintenance des infrastructures. Les participants ont réaffirmé que la
bonne gestion de I'eau et des infrastructures hydrauliques est la condition majeure de Ia viabilité
économique et technique des petits périmétres irrigués. L’amélioration des indicateurs de
performance ci-dessus indiqués passe par :

¢ [élimination du gaspillage d’eau ;
* laréduction des pertes d’eau due au mauvais entretien du réseau ;

* la révision a la hausse du montant de la redevance par I'Etat en concertation avec les
organisations paysannes et en tenant compte des cofits réels de Pentretien ;

¢ Pamélioration du systéme de recouvrement par la mise en place d’organes de controle
externes a la charge de I’Etat et I'application rigoureuse des textes.

Les exploitants étant les principaux bénéficiaires de Iaménagement, les frais de
maintenance doivent étre supportés par ceux-ci a exception des grosses réparations dues aux
catastrophes qui sont a la charge de I’Etat malgré son désengagement de la gestion directe des
périmetres irrigués. Les types de réparation et leur fréquence devront &tre définis, évalués au
préalable et fixés dans un engagement plur'partite.

La gestion agronomique
I’analyse des pratiques culturales et des systémes de culture des ¢inq périmétres irrigués

¢tudiés par le projet a montré qu’en dépit de la spécificité de ces sites, leurs problémes sont
identiques et se résument comme suit :

Difficultés de respect du calendrier agricole ;

* Insuffisance de la main-d’oeuvr: et sous-équipement des exploitations ;
¢ Non-renouvellement des semences ;

* Non-respect des doses et des modalités d’application d’engrais.
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Les problémes ainsi identifiés résultent d’une application insuffisante du paquet
technologique vulgarisé. Les participants estiment que la résolution de ces problémes passe par :

I"organisation de groupes de travail communautaires ;
I"organisation de la production de semences certifiées ;

¢ la mise en ceuvre d’un prograrnme de consolidation et de valorisation des périmétres

itrigués avec pour axes majeurs I'alphabétisation et la formation des producteurs, ainsi
que la recherche-développemen.

Recommandations

Au terme de leurs travaux, les participants ont recommandeé :

1.

La mise en place d’un systém: de suivi-évaluation permanent des performances des
perimétres irrigués ;

. L’ Application, a grande échelle, de la méthodologie d’évaluation des performances et de
diagnostic mise au point par le projet ;

. La mise en place d’un systéme de production de semences certifiées pour les périmétres
irrigués ;

La Mise en oeuvre d’un programme de consolidation et de valorisation des petits
périmétres irrigués ;

. La mise au point d’une méthode: d’évaluation et d’actualisation de la redevance eau;

La mise au point d’un schéma cle financement des travaux d’entretien des infrastructures
hydrauliques sur les périmétres irrigués.

7. IMPLICATION DE L’IIMI-PMI/BF DANS DES SEMINAIRES,
ATELIERS, FORMATIONS

ateliers,

L’IIMI-PMI/BF a été souvert sollicité pour participer 4 des séminaires et a des
tant au niveau national qu’international. Chaque fois que cela a été demandé, des

communications fondées sur les travaux du projet ont été présentées.

PMI/BF

Les tableaux ci-aprés présemient un récapitulatif des sollicitations dont I'IIMI-
a été 'objet.
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Tableau 7. Sessions de formation, séminaires, ateliers co-organisés par 'IIMI-PMI/BF

Titre Dates Lieu
Le management de Iirrigation (session de formation 06-18 Janvier Ouagadougou,
organisée par 'TIMI-PMI/BF et 'ETSHER) 1992 Burkina Faso
Gestion de 1'eau et de |irrigation pour la riziculture 02-28 Mars Quagadougou,
(session de formation co-organisée par PADRAO, 1992 Burkina Faso

I'TIMI/PMI-BF et I'ETER)

Voyage d’étude pour des agriculteurs et des encadreurs

06-12 Décembre

Niamey, Kourani, Baria,

burkinabé¢ au Niger (organisée par le PMI-BF) 1992 Tillakaina au Niger
Le management de I'irrigation (session de formation 04-16 Janvier Ouagadougou,
organisée par 'TIMI-PMI/BF et PETSHER) 1993 Burkina Faso

Quel environnement pour le développement de I"irrigation 01-03 Février Ouagadougou,

au Burkina Faso ? (Séminaire organisé par le PMI-BF, le 1993 Burkina Faso
Ministére de I’Eau du Burkina Faso et I’ABM)

Voyage d’études organisé & Pintention des exploitants (10) | 26 Octobre -01 Savili, Vallée du Kou,

et des encadreurs (5) des périmétres d’interventior du PMI-
BF

Novembre 1993

Karfiguéla, Niassan,
Guiédougou, Stations

INERA de Farako-B4 et de
Di, Projet PRODECTS-
SOFITEX Sourou

Le management de I’irrigation (session de formation 06-18 Décembre | Ouagadougou,

organisée par 'TIMI-PMU/BF et PETSHER) 1993 Burkina Faso

Alphabétisation des exploitants du périmétre irrigué de Avril-Mai 1994 | Savili,

Savili Burkina Faso

Session de formation de terrain des exploitants du périmétre | 23-27 Mai 1994 Gorgo,

irrigué de Gorgo Burkina Faso

Les objectifs et les performances des petits périmeétres 08-10 Juin 1994 | Ouagadougou,

irrigués autour des barrages (Atelier organisé par le
Ministére de I'Eau et le PMI-BF)

Burkina Faso

Voyage d’études a P’intention des experts des projets PMI-
BF et PMI-Niger

12 Novembre -
3 Déc. 1994

Philippines et Sri Lanka

Session de formation de terrain des exploitants du périmétre | 15-19 Mai 1995 | Koupéla,
irrigué d’Ttenga Burkina Faso
La mise en oeuvre des projets d*hydraulique agriccle 23-25 Awril Ouagadougou,
(Atelier organisé sous 1’égide du Ministére de 1996 Burkina Faso
I"Environnement et de §’Eau)

Améliorer les performances des périmétres irrigués, 24-26 Juillet QOuagadougou,

(Séminaire organisé sous 1’égide du Ministére de
I’Environnement ¢t de 1’Eau)

1996

Burkina Faso

Tableau 8. Sessions de formation, séminaries-ateliers ou I’IIMI-PMI/BF était représenté

Titre Dates Lien
Maitrise de 1’eau en agriculture et réalités africaines 15 Awril - 22 Ouagadougou, Burkina
(session de formation organisée par PETSHER et I: Juin 1991 Faso et Montpelljer,
CNEARC) France
Maitrise de I’ean en agriculture et réalités africaines 3 Février - 11 Ouagadougou, Burkina Faso
(session de formation ETSHER-CNEARC) Avril 1992 et Montpellier, France
La conception des aménagements hydro-agricoles en aval 28 - 30 Awril Ouagadougou, Burkina
des barrages et sa relation avec la mise en valeur (atelier 1992 Faso
organis¢ par le Ministére de 1"Eau, Burkina Faso)
L'application de la modélisation mathématique pour 26 - 30 Octobre | Montpellier, France
Pamélioration de la gestion des canaux d’irrigation (atelier | 1992

international ca-organisé par I'IIMI et le CEMAGEF.EF)
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Maiirise de ’eau en agriculture et réalités africaines
g

18 Janvier - 27

Ouagadougou, Burkina

durable des plaines d’inondation sahéliennes (organisée par
I’UICN. I'Union Mondiale pour la Nature)

(session de formation ETSHER-CNEARC) Mars 1993 Faso et Montpellier,
France
Journées Inter-Africaines du CIEH (organisé par le Comité | 25-27 Janvier | Quagadougou,
Inter-Etats d'Etudes Hydrauliques) 1993 Burkina Faso
Les zones humides au Burkina Faso (Atelier organis.é par 30 Juin - 02 Ouagadougou,
I'UICN, I'Union Mondiale pour ia Nature) Juillet 1993 Burkina Faso
La mise en valeur des aménagement hydro-agricoles; de 26-29 Juillet QOuagadougou,
petite et moyenne taille (Atelier organisé par le Minstére de | 1993 Burkina Faso
1’ Agriculture et des Ressources Animales et le Ministére de
I’Eau)
Gestion des périmétres irrigués et réalité africaine (session | 10 Janvier - § Ouagadougou,
de formation organisée par "ETSHER) Mars 1994 Burkina Faso
I’ exposition-forum sur la Recherthe Scientifique et 28 Mars - Ouagadougou,
Technologique au Burkina Faso (organisé par le Centre 2 Awril 1994 Burkina Faso
National de la Recherche Scientifique et Technologigue)
Réunion du groupe d’experts sur Uinitiative de gestion 4~6 Avril 1994 Bamako, Mali

La promotion des journaux en langues nationales burkinabé
(Atelier de réflexion organisé par I’ oeuvre Suisse
d’Entraide Quvriére (OSEO) et I'Institut National

d’ Alphabétisation (INA))

1-3 Aolt 1994

Quagadougou,
Burkina Faso

La vulgarisation en irrigation en A frique de 1’QOuest
{Consultation technique organisée par la FAQ)

5-9 Décembre
1994

Accra, Ghana

La construction, ["utilisation et I’entretien des petits
barrages (Atelier organisé par la Commission Economique
des Nations Unies pour I’Afrique)

13-16 Décembre
1994

Ouagadougou,
Burkina Faso

La conservation et le développement durable (Atelier 17-19 Janvier Ouagadougou,
organisé par I'UICN, I'Union Mondiale pour la Naure) 1995 Burkina Faso
Le Marketing et I'information agricole (cours organisé par | 20 Février - 10 Ouagadougou,
le CTA/IPD-AQS) Mars 1995 Burkina Faso
Quel développement pour I'irrigation privée au Burkina 23 - 25 Mai Bobo-Dioulasso, Burkina
Faso (Atelier national de réflexion organisé par le 1995 Faso
Ministére de I Agriculture et des Ressources animales et le
Ministére de I'Eau)
La Riziculture irriguée au Sahel (Atelier Intemnatior al 27-31 Mars St. Louis, Sénégal
| organise¢ par 'ADRAO) 1995

Les plaines d’inondation dans le Sahel (Atelier Régional
organisé par I'UICN, 'Union Mondiale pour la Nawre)

22-24 Mai 1995

Dakar, Sénégal

La production alimentaire dans les pays & faible revenu et &
déficit vivrier (Atelier organisé par le Programme Spécial
PSPA)

3-8 Juin 1995

Bobo-Dioulasso, Burkina
Faso

Les aménagements hydro-agricoles au Burkina Fas)
(Journées de réflexion organisées par 1’ Association des
Ingénieurs et Techniciens en Génie Rural du Burkina Faso
(AITB))

14 -16 Juin 1995

Ouagadougou,
Burkina Faso

Bilan et présentation des résultats de la campagne
1995/1996 (Atelier organisé par le Programme Spécial:
Production Alimentaire dans les Pays a faible Revenu et 3
Déficit Vivrier (PSPA))

18 au 19 Janvier
1996

Bobo-Dioulasso, Burkina
Faso
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1. LE RAPPEL DES OBJECTIFS DU RESEAU IRRIGATION AFRIQUE
DE L'OUEST (RIAQ)

Depuis 1991, I'IMI exécute, dans trois (3) pays d'Afrique de I'Ouest -Burkina Faso,
Niger et Nigeria - des programmes de recherche-développement sur le management de
lirrigation. Ses activités, au sein de cette sous-région, ont conduit I1IMI & envisager la
création d'un réseau régional de recherche,

L'objectif général du Réseau Irrigation Afrique de F'Ouest (RIAQ) est de relier ces
différents programmes et ces projets, de promouvoir et de faciliter, en Afrique de I'Ouest, une
coopération institutionnelle et individuelle entre tous les acteurs travaillant dans le domaine de
lirrigation. La concrétisation opérationnelle de cette coopération par la formation, la
dissémination de I'information et les éctanges d'expériences doit permettre de soutenir et de
renforcer les programmes nationaux et d'établir des liens de complémentarité entre les
programmes nationaux et régionaux ainsi que des organismes régionaux tels : I'Association
pour le développement de la riziculture en Aftique de 'Ouest (ADRAO), le Centre inter-
africain d'études hydrauliques (CIEH) avant sa liquidation, I'Ecole inter-Etats d'ingénieurs de
l'équipement rural (EIER), I'Ecole inter-Etats de techniciens supérieurs de l'hydraulique et de
'équipement rural (ETSHER), etc...

Le démarrage des activités du Projet management de lirrigation (PMI/BF), en Avril
1991, est venu renforcer et officialiser le Service de ITnformation et de la Communication
(SIC) déja existant & I'TIMI depuis Janvier 1990. Le Projet management de l'irrigation au Niger
(PMI-N), dont les activités ont commencé également en 1991, participe au financement du
SIC.

1.1. Quatre Axes

LTIMI, dont le mandat est de "renforcer les institutions et les capacités nationales pour
améliorer et pérenniser les performances des aménagements hydro-agricoles, par le
développement et par la diffusion d'innovation portant en particulier sur le management de
lirrigation”, se propose, en étroite coopération avec les institutions nationales et régionales
concernées, de mettre en place, d'animer, et de coordonner ce réseau de Recherche-
Développement sur lirrigation et l'amélioration des performances des périmétres irrigués. Les
activités d'animation et de coordination du réseau portent sur les quatre (4) axes suivants

¢ La publication, en frangais et en anglais, d'un bulletin régional d'information sur
lirrigation, le Bulletin du Réseau Irrigation Afrique de I'Ouest (BRIAO) ;

* La co-publication, en étroite collaboration avec les exploitants des périmetres, sites
du Projet management de¢ lirrigation au Burkina Faso (PMI-BF), de
Namanegdzanga, un bulletin en mooré et en gulimacema, deux des principales
langues du Burkina Faso. Ce bulletin traite de I'environnement et de T'irrigation ;
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e La mise en oeuvre d'un programme de formation sur l'application a I'irrigation des
techniques, des méthodes, et des principales du management & la gestion des
périmeétres irrigués ;

* L'organisation réguliére d'ateliers ou de séminaires régionaux, ainsi que I'échange de
chercheurs et de gestionnaires de périmétres irrigués entre projets de la sous-région
et entre projets d'Afrique et d'Asie.

1.2. Les Objectifs du BRIAO

Cette publication a pour objectif d'étre un véritable outil de liaison entre les membres
du Réseau et toutes les personnes, physiques et morales, intéressées par la gestion de
lirrigation. Elle veut, en particulier :

¢ D'une part, créer une dynamique d'information par la publication des résultats chez
l'ensemble des personnes intéressées (chercheurs, responsables du développement,
gestionnaires...) par le managsment de lirrigation et, d'autre part, par la pratique
d'interviews de chercheurs ou d'ingénieurs, de producteurs et de responsables des
organisations paysannes pour aire le point d'une activité de recherche ou I'état d'un
projet de développement.

* Renforcer les moyens d'échange et la diffusion d'une information spécifique relative
a la gestion de l'irrigation en Afrique de I'Ouest.

¢ Favoriser la communication d'expériences et l'accés a Iinformation concernant la
conception et la gestion de I'i'rigation 4 travers le monde, et, en particulier, entre
I'Afrique et I'Asie ot ITIMI a développé une structure de réseau international entre
les chercheurs, les gestionnaives, et les responsables nationaux des politiques de
gestion de lirrigation.

¢ Favoriser la publication et la diffusion des actes des ateliers ou des séminaires
organisés par ITIMI et/ou ses partenaires, ainsi que des études, des travaux, des

rapports de stage, des communications produites dans le cadre des activités du
Réseau, par les équipes nationales,

o Rechercher et mettre en place les moyens qui permettront de s'affranchir des
barriéres linguistiques qui freirent, habituellement, I'échange d'information et d'idées
entre pays "anglophones” et "francophones”, afin d'intéresser tous les Etats de la
sous-région, et de s'intégrer véritablement au sein du réseau international de TIMI.

En complément de ce rdle régional pour la promotion d'échanges, d'information,
d'expériences et de résultats en Afrique de 'Ouest, le BRIA0 mettra un accent particulier sur
les échanges entre I'Afrique de I'Ouest et 'Afrique du Nord et entre I'Afrique et I'Asie.
L'expérience ouest-africaine en matiére d'irrigation est trés récente par rapport a celle d'Asie,
et les liens entres ces deux continents sont quasiment inexistants. Le Bulletin du Résequ
Irrigation Afrique de ['Ouest permettra d'initier un processus d'information, mettant en
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évidence les expériences asiatiques susceptibles d'applications pour le développement de
lirrigation en Afrique et réciproquement.

Le contenu du BRIAO a été aménagé, compte tenu de ce qui précéde. Le bulletin
devait tendre, progressivement vers une parution trimestrielle. Le contenu du BRIAQ a été
aménagé, au regard des objectifs qui [ui ont été assignés.

1.2.1. Les rubriques du BRIAQ
Le BRIAO contient neuf (9) rubriques :
1) L'éditorial

D'une longueur moyenne d'une demi-page, I'éditorial a, souvent, été une présentation
ordonnée et argumentée du contenu du bulletin.

2) Actualités de Virrigation en Afrique de I'Ouest

Les articles de cette rubrique ont trait a des manifestations récentes sur I'irrigation
(séminaires, ateliers, consultations). IIs sont aussi relatifs a des études fraiches sur le domaine.
Ils sont, enfin, des reportages, des dossiers sur l'irrigation dans la sous-région.

3) Irrigation : Techniques et manageraent

Ces deux thémes sont l'occasion de traiter de la gestion de lirrigation dans son
intégralité : les aspects physiques et mécaniques, le fonctionnement des organisations
paysannes, les problémes juridiques, socio-économiques et de commercialisation des
périmeétres, etc.

4) Recherche

Cette partie fait le point de la recherche sur lrrigation au sens large (lrrigation
proprement dite, les problémes pédologiques, des expériences de gestion de Iirrigation, les
problémes de la riziculture, Iaspect "genre et développement", etc.). La recherche peut étre
ponctuelle ou de longue haleine.

5) Afrique - Asie
Le bulletin, dans cette rubrique, joue son réle de lien entre I'Afrique et I'Asie. Des

pratiques d'un continent peuvent étre utiles A l'autre. Certaing auteurs comparent aussi les
périmetres des deux continents.
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6) Publications

Cette partie résume les ouvrages envoyés a la documentation de ITIMI Afrique de
POuest. 11 peut s'agir aussi d'ouvrages c(emandés ou commandés auprés de partenaires - du
Nord comme du Sud.

7) Forum

Cet espace est réservé aux rdactions des membres du RIAQ ou des lecteurs

simplement: des appréciations du BRI40, des suggestions, des compléments d'information,
etc.

8) Ouagadougou Hydropolis

Ouagadougou, capitale du Burkina Faso, est également la ville d'élection de plusieurs
organisations régionales et internationales travaillant comme ITIMI, de prés ou de loin, dans le
domaine de l'eau:

¢ Le Comité inter-Etat de lutte contre la sécheresse dans le Sahel (CILSS) ;
» L'Ecole inter-Etats d'ingénieurs de l'équipement rural (EIER);

¢ L'Ecole inter-Etats de techniciens supérieurs de l'hydraulique et de l'équipement
rural (ETSHER) ;

o Le Centre régional pour l'eau potable et 'assainissement a faible coiit (CREPA) ;

¢ Le Centre interafricain d'études hydrauliques (CIEH).

Se référant 4 Montpellier (France), Agropolis, I'TIMI, en 1990, a baptisé Ouagadougou
Hydropolis. Le BRIAO se propose de rendre compte, avec leur collaboration, des activités de

I'ensemble de ces organisations.

9) IIMI1 HQ

Pour tenir les lecteurs informés de l'actualité du siege de ITIMI - vu que les évenements
du siége ne sont pas toujours sans conséquences sur les projets de terrain - le BRIAO y

consacre de l'espace.
1.2.2. Le bilan de la parution du BRIAO

De Juin 1990 a Janvier 1996, le BRIAQ aura paru sept (7) fois, soit, en moyenne, tous
les onze (11) mois. Ceci, durant toute l'exécution du PMI-BF. Le tirage du bulletin a varié,

passant de cinq cents (500) exemplaires 4 mille deux cents (1.200). Cette augmentation du

(500) exemplaires. Par la suite, prés de cent cinquante (150) copies de ce numéro pilote ont di
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étre faites, afin de satisfaire la demande ultérieure. Un semestre aprés l'impression de ce
numero, la Représentation de ITIM] a signifié aux demandeurs - qui affluaient toujours dans

ses locaux ou lui adressaient de Ia correspondance & ce sujet - de patienter jusqu'a Ia parution
du N° 001,

Tableau 1. Le bilan de la parution du BRIAO.

Date Numéro Tirage Nombre de pages
Juin 1990 000 500 20
Juin 1991 - 001 1.200 48
Juin 1992 002 1.000 48
Avril 1993 003 1.000 40
Mars 1994 004 1.200 44
Février 1995 005 1.200 48
Mai 1996 006 1.200 48

Compte tenu de I'engouement dent le N° 000 avait été l'objet, le N° 001 fut tiré 3 mille
(1000) exemplaires. Un tirage supplémentaire de deux cent (200) exemplaires devait étre
nécessaire, beaucoup d'envois n'étant pas parvenus a destination. Ce numéro a eu autant de

succés que le premier, au regard des félicitations verbales, téléphoniques et écrites recues 2 la
Représentation.

Le N° 002, "Spécial Niger" et centré sur les activités du PMI-N, de ses partenaires et
sur le systeme coopératif au Niger, a été recu avec encore plus d'enthousiasme. Ce numéro a
€té demandé, & partir de nombreux pays, de Juillet 1992 - date de sa parution - a la fin de
lannée 1995. Le fichier de compilation des adresses du Service information et de
communication (SIC) s'est enrichi, au fur et & mesure de ces lettres de sollicitation.

La pagination 2, elle aussi, vari¢, passant de vingt (20}, au N°000, 4 quarante huit (48)
au N° 006. Ce volume s'explique, en partie, par le temps, relativement long, qui s'écoule entre

deux numéros. Une périodicité plus rapprochée, comme celle projetée au départ, aurait permis
d'alléger le bulletin.

1.2.3. Les auteurs des articles du BRIAD

L'essentiel des articles du BRIAC - soit 60 % - proviennent des projets IIMI au Niger
et du Burkina Faso (voir tableau), viennent, ensuite, ceux rédigés par les membres du réseau
(32 %). Les 9 % restants sont de I'TIMI Siége qui les envoient en anglais, & charge pour le
BRIAO de les rendre aussi en frangais.
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T:g_bleau 2. Les articles selon les auteurs.

N° IIMI/PMI-BF Mernbres du ['MI Siége Totaux
et PMI-N Réseau +

000 7 5 1 13
001 11 4 4 19
002 14 4 - 18
003 3 8 3 14
004 10 6 - 16
005 15 5 1 21
006 10 3 2 15
Totaux 70 35 11 116

Pourcentage 60,3 % 30,2 % 9,5 % 100 %

1.2.4. Le rapport anglais/francais

L'adoption des deux langues devait permettre au BRIAQO de briser le clivage - créé ou
réel - "francophones”/"anglophones” entre Africains. Avec ces langues, le bulletin pénétre dans
tous les pays d'Afrique a l'exception, peut-étre, des pays "lusophones” : Guinée-Bissau, Cap-
Vert. La parité anglais/francais n'a pas pu étre respectée, pour la raison que, comme di: plus
haut, I'essentiel des articles proviennent des deux projets IIMI, qui s'exécutent dans deux pays
"francophones”. Prés de 70 % des articles sont rédigés en frangais, le tiers étant en anglais

(voir tableau).

Tableau 3. Le rapport anglais/francais.

N° Pages en Pages en Surface rédaction-
anglais frangais nelle totale (1)

000 1 18 19

001 24 23 47

002 3 44 47

003 29,5 9,5 39

004 9 33 42

005 7 39 46

006 i 45 46
Totaux 74,5 211,5 286

Pourcentages 26 % 74 % 100 %

(1) La surface rédactionnelle correspond au nombr: de pages comportant des articles rédigés par les journalistes. La

couverture du BRIAQ n'en fait pas partie, vu qu'elle eit uniquement du dessin.
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D¢s la conception du n° 000, la Représentation de ITIMI a €laboré un programme de
gestion d'un mailing list. C'est un fichier de compilation d'adresses, réguliérement mis & jour et
continuellement enrichi. Le fichier comptait, en Décembre 1995, huit cent trente six (836}
adresses représentant 39 pays, selon la répartition qui suit :

Tablean 4. Les abonnés du BRIAO par pays

Numéro d'ordre Pays Nombre d'adresses
1. Algérie 3
2, Allemagne 3
3. Angola 2
4, Angleterre 4
5. Belgique 7
6. Bénin 15
7. Brésil 1
8. Burundi 1
9, Burkina Faso 235
10. Canada 2
11. Cameroun 21
12. Congo 7
13. Cote d'Ivoire 37
14, Ethiopie 2
15, France 89
16. Gabon 1
17. Gambie 3
18. (Ghana 17
19, Guinée-Bissau 5
20, Guinée 26
21. Italie 3
22, Mauritanie i4
23, Mali 33
24, Madagascar 7
25, Maroc 67
26, Niger 58
27. Nigeria 34
28. Rwanda 2
29, Sénégal 62
30, Soudan 2
31. Sierra Léone 1
32. Suisse 2
33, Tanzanie 1
34, Tchad 11
35. Tunisie 9
36. Togo 15
37, USA 12
38, Zaire 1
39. Centrafrique 1
Total 39 pays 836 adresses




44

1.2.6. Le courrier recu
Le BRIAQ a regu trois cent quatorze (314) lettres, de sa naissance a nos jours.

Tableau 5.La répartition du courrier des lecteurs par pays,
d'Aeiit 1990 3 Décembre 1995

N° d'ordre Pays Nombre de lettres
regus
1 Burkina Faso 85
2 France 41
3 Sénégal 30
4 Mali 25
5 Cote d'Tvoire 18
6 USA 14
7 Niger 13
8 Cameroun 10
9 Suisse 8
10 Bénin 6
11 Congo 6
12 Canada 5
13 Belgique 5
14 Guinée-Bissau 5
15 Algérie 4
16 Italie 4
17 Madagascar 4
18 Tchad 4
19 Tunisie 4
20 Grande-Bretagne 3
21 Maroc 3
22 Nigéria 2
23 Pays-Bas 3
24 Ethiopie 2
25 Zaire 2
26 Angola 1
27 Brésil |
28 Cuba 1
29 Mauritanie 1
30 Nicaragua 1
31 Rwanda 1
32 Tanzanie 1
33 Togo 1
314
lettres




45

Les auteurs des lettres sont de divers horizons :

- des organisations nationalzs et internationales de recherche;
- des agences de coopératicn ;

- des sociétés de développement rural ;

- des institutions gouvernementales ;

- des centres de documentation nationaux et internationaux ;
- des Universités, des Grandes Ecoles ;

- des organisations internationales de développement ;

- des ONG ;.

- des consultants ;

- des réseaux de recherches ;

- des média ;

- des sociétés commerciales ;

- des bureaux d'études ;

- des ingénieurs, des techm< iens supérieurs, des encadreurs de périmetres ;
- des enseignants et des étudiants..,

Le BRIAO a pénétré des milieux trés diversifiés : grand public et spécialistes de
l'agriculture, en général, et de l'irrigation, en particulier.

1.3. NAMANEGDZANGA : Le Management de I'Irrigation en Langues Nationales

1.3.1. Namanegdzanga

Le second support de ce programme d'information et de communication est le bulletin
Namanegdzanga. A ses débuts, ce semestriel en langues nationales burkinabé - mooré et
gulmacema - est le fruit de la collaboraticn entre le PMI-BF et I'Union mondiale pour la nature
(UICN) - Programme Sahel, qui ont co-édité un numéro en étroite collaboration avec les
exploitants agricoles des périmétres de Mogtédo et de Ganzourgou, ce numéro comporte les
rubriques suivantes :

* Les préoccupations des paysaris et les événements marquants de la vie coopérative ;

* Des fiches techniques sur les actions possibles de protection de l'environnement,
dans le cadre de lirrigation :

- des fiches pratiques sur les pépiniéres ;

- des fiches techniques siur les différents arbres ;

- des fiches sur les techniques et les pratiques anti-érosives, la protection et
I'aménagement des berges ;

- des fiches sur lintégration de I'arbre dans les systémes de cultures (brise-
vents, bois de chauffe ou d'oeuvre, arbres fruitiers, etc.).
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Les deux (2) organismes sont partis du constat suivant : beaucoup d'exploitants des
cing (5) périmétres sites du PMI-BF savent lire et écrire dans leurs langues maternelles qui
sont le mooré et le gulimacema. L'alphabeitisation est un des moteurs de I'éveil des paysans 2 la
technologie, donc aux techniques de lirrigation et de gestion de l'environnement. Le bulletin
facilite la dissémination d'une information pratique, technique et élémentaire sur les deux
domaines,

Les deux (2) géniteurs ont eu du mal & procréer un second enfant car, I'un d'eux,
I'UICN, a subi une restructuration en 1992,

1.3.2. Une réorientation

LTIMI-PMI/BF a décidé de continuer, seul, la production du bulletin désormais
semestriel. Ce qui eut des répercussions sur le contenu de Namanegdzanga, puisque le n° 001,
paru en Février 1993, affichait le menu qui suit.

De la page 2 a la page 9, les articles sont rédigés en mooré et traitent des problémes
agronomiques, hydrauliques, d'organisation et d'alphabétisation des périmétres de Mogtédo et
d'Itenga, ainsi que des remédes qu'il est possible d'y apporter. La page 10, toujours en moors,
plaide pour un changement du comporteraent de 'homme 4 I'égard de l'arbre.

La page 11, en gulimacema, évoque les principales préoccupations du périmétre de
Dakiri : la petitesse des parcelles, la "modestie" de la réserve d'eau, I'ensablement du barrage,
les menaces sur la digue, etc.

Les nouvelles des groupements villageois et des coopératives, en charge de la gestion
des périmétres irrigués, ont, désormais, la priorité dans les colonnes de Namanegdzanga. Le
bulletin fait de l'autogestion paysanne son credo. LEtat, ployant sous le poids de ses
problemes budgétaires et, acculé par les bailleurs de fonds, va se retirer, progressivement, de
la gestion directe des périmétres irrigués. Autant sensibiliser les paysans et leur organisations
sur leurs responsabilités futures. A travers des interviews, Namanegdzanga améne les
exploitants des périmeétres a établir, eux-némes, le diagnostic de fonctionnement de leur outil
de travail. L'accent y est mis également sur l'importance de I'alphabétisation dans la maitrise de
lirrigation et dans la gestion des périmétres. Dans les colonnes de Namanegdzanga, la notion
d'environnement inclue les ouvrages d'rrigation : le barrage, les canaux, les digues, par
exemple. Les paysans sont invités 4 bien les entretenir, par des réparations périodiques et par
la plantation d'arbres, en vue de mieux fixer le sol sur lequel reposent lesdits ouvrages...
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1.3.3. Un bon accueil

Lors des réunions ayant précédé le lancement du bulletin, les exploitants des trois (3)
peérimetres consultés (Mogtédo, Itenga et Gorgo) avaient exprimé les espoirs qu'ils plagaient
dans Namanegdzanga:

"Le bulletin sera :

- un appui a I'exploitation judicieuse des périmétres :

- un précieux outil de gestion de I'environnement immédiat des périmétres :
- un instrument d'élevation culturelle des paysans ;

~ un moyen de communication entre paysans des différents périmétres du Burkina
Faso, d'une part, et entre ceux-ci et les paysans du monde entier”.

A Mogtédo, le terrain d'action médiatique avait déja été défriché. Une expérience
matheureuse avait été tentée, par le Projet "Sensibilisation et formation des paysans autour des
barrages”, qui €paulait les exploitants, entre autres, dans l'édition d'un bulletin dénommé
Soangda (IAide). L'ancien rédacteur en chef de ce bulletin, 4 Mogtédo, a énuméré les raisons
de I'échec de leur périodique : "il faut que les paysans soient motivés dans I'écriture et
dans la lecture. Qu'ils soient préts a sacrifier un peu de leur revenu et beaucoup de leur

temps au bulletin. Si Soangda a périclité, c'est que ces éléments ont manqué. En plus,
notre bulletin a été financiérement asphyxié.

Dans beaucoup de villages, des collégues & nous ont pris livraison d'exemplaires
de Soangda, sans retourner le prix correspondant. Alors que, nous estimons que les
recettes, si maigres soient-elles, doivent revenir au bulletin. Sur les articles nous disons
que le contenu d'un bulletin, si la critique est permanente, ne peut pas ne pas intéresser
son public cible. Les exploitants ont toajours intérét i rédiger, eux-mémes, un maximum
d'articles". Le public cible a donc accueilli, favorablement, la naissance de Namanegdzanga.

Par aprés, lors d'autres rencontres, les exploitants ont exprimé le désir de voir
Namanegdzanga continuer de paraitre, parce que :

- "le bulletin est centré sur nos préoccupations” ;

- le bulletin, c'est notre histoire rapportée au monde entier";

- nous aimerions que chacun de nous puisse, un jour, lire son propre article et voir sa
photo dans le bulletin”.

Aprés la parution du N° 002, en Aolit 1993, "Spécial Dakiri” des réactions éloquentes
ont éte enregistrées dans deux périmétres, en particulier.

A Dakiri, la joie de voir des photos des leurs et des textes sur leur périmétre était telle
que les exploitants n'ont pas eu la patierce de se les distribuer dans le calme. Chacun voulait
arracher, des mains des responsables de la coopérative, "son" exemplaire. Méme les paysans
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analphabetes tenaient & ramener chez eux le document précieux. Des luttes se sont engagées

¢a et 1a. Luttes intelligentes car le désir c.e s'approprier le bulletin n'avait pas effacé le souci de
ne déchirer aucune page de Namanegdzanga.

A Savili, les exploitants, aprés lecture, adressent une lettre, en langue nationale mooré,
& ITIMI/PMI-BF. Dans la correspondance, ils informent le projet de la création d'un comité
spécial qui s'occupera du bulletin. Ils demandent des exemplaires supplémentaires de
Namanegdzanga. 1ls sollicitent un appui pour faire avancer 'alphabétisation en leur sein.

L3.4. Les critiques des paysans

Mais, les paysans sont tout auss: critiques vis-a-vis du bulletin, Par exemple, ceux de
Mogtédo et d'Itenga avaient émis trois critiques majeures a I'encontre du numéro 000 de
Namanegdzanga :

* Les photos sont de si manvaise qualité que les personnages semblent non
identifiables ;

» La photo de la page 2 vient au milieu de deux paragraphes, cassant la lecture, ou la
rendant difficile ;

» Le nombre d'exemplaires vent1és dans les deux périmétres est jugé insuffisant ;

» Enfin, ils ont fait des propositions sur la terminologie et la syntaxe, afin de faciliter
une compréhension nationale du bulletin.

1.3.5. Le tirage et la diffusion

Namanegdzanga a toujours été tiré a mille deux cents (1 200) exemplaires, a
l'imprimerie de Tnstitut National d'Alphebétisation (INA) essentiellement. Le volume est passé
de huit (8) & seize (16) pages. De Novenbre 1991 a Décembre 1995, six (6) numéros ont paru
(voir tableau). Le périodique est distribug, prioritairement, aux exploitants des cing périmétres
sites. LTIMI profite des missions de ses agents sur le terrain pour transmettre les groupements
villageois de ses sites d'intervention. En régle générale, chaque ménage d'exploitation(s) en
regoit un (1) exemplaire. Les périmétres réceptionnent leurs paquets au plus tard deux (2)
semaines apres leur livraison & I'TIMI par I'TNA.

Namanegdzanga a vu sa naissance annoncée dans Haramatta (n° 152 Mars 1992), un
organe international sur I'environnement et les terres arides paraissant en Grande-Bretagne et
dans /RED-Foum, (n° 46, Janvier - Mars 1993), un bulletin basé en Suisse et qui se définit
comme "linstrument de communication d'un réseau international de travail de 1000
associations paysannes, organisations dartisans, de femmes...". Les deux annonces valent a
Namanegdzanga des demandes d'envoi émanant des Etats-Unis d'Amérique, de France, du
Niger, du Sénégal et de pays asiatiques, tel le Sri Lanka. L'observateur paalga avait accepté
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de publier deux articles a ce sujet, en Novembre et Décembre 1991. Par son entremise, des
personnes, physiques et morales, & travers le Burkina Faso, ont émis le méme voeux. Des
directeurs provinciaux de T'enseignement de base et de I'alphabétisation de masse (DPEBAM)

demandent également a I'TIMI des exemplaires de Namanegdzanga pour leurs néo-alphabétes,
celui du Bulkeemde étant le dernier en date.

Tableau 6.Le bilan de¢ la parution de "Namanegdzanga”

Date Numéro Tirage Volume
Novembre 1991 - 000 1.200 8
Février 1993 001 1.200 12
Aot 1993 002 1.200 16
Aotlit 1994 003 1.200 16
Février 1995 004 1.200 16
Aotit 1995 005 1.200 16
Avril-Mai 1996 006 1.200 16

1.3.6. Un support de l'alphabétisation et de la post-alphabétisation

Lors de la parution de chaque numéro de Namanegdzanga, les agents de ITIMI-
PMI/BF insistent auprés des exploitants des périmetres sites de son projet, pour que ceux-ci
s'organisent en clubs de lecture et en comités de rédaction. Les clubs de lecture sont des
cercles a lintérieur desquels les paysans alphabétisés lisent Namanegdzanga pour leurs
collégues encore analphabétes. Les comités de rédaction regroupent des paysans, alphabétisés
ou non, qui se proposent de rédiger des articles & publier dans le bulletin,

Cette organisation a pour but de favoriser la prise en main du bulletin par les
bénéficiaires, les paysans. A long terme, si cette dynamique prévaut partout 4 Mogtédo,
Itenga, Gorgo, Dakiri, Savili et ailleurs, Namanegdzanga pourrait continuer de paraitre, méme
a la fin du PMI/BF. Par ailleurs, le Projet a conduit des actions tendant a stimuler
Palphabétisation, surtout en vue de P'exploitation du manuel que le projet élabore sur les
techniques de la gestion de Pirrigation. Ce manuel sera édité en langue nationale mooré. Or, il
faudra bien que les exploitants puissent le lire...

A Savili, les exploitants du périmétre ont suivi, spontanément, les recommandations de
'IMI. Quelques jours aprés avoir regu lavant-dernier numéro de Namanegdzanga, en
Décembre 1993, ils ont constitué un "Comité Namanegdzanga”, chargé de suivre la diffusion
et la vie du bulletin & Savili, ainsi que sa pérennisation. Us ont adressé une premiere lettre 4
ITIMI, le 7 Décembre, pour annoncer Ia constitution de ce comité. A linitiative de la
coopérative, des paysans néo-alphabétes ont commencé & alphabétiser des collegues.

Réalisant, eux-mémes, leurs insuffisances, ces paysans, néo-alphabétes mais sans
pédagogie, ont sollicité un appui technique du projet. lls souhaitaient recevoir une
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surformation, afin de mener a bien leur initiative. Le projet a soutenu leur surformation, qui
s'est déroulée du 12 Avril au 17 Mai 1994, 4 Savili, sous la supervision conjointe de la
DPEBAM du Bulkiemdé et du PMI-BF. La session s'est bien déroulée. Mieux outillés, ils ont
repris l'alphabétisation de leurs collégues aussitot.

Durant 'année 1995, ils ont ouvert trois (3) classes d'alphabétisation, Les fruits de
cette action sont visibles dans Namanegdzanga. 1ls ont commencé & écrire, eux-mémes,
Thistoire de Savili. Le premier texte qu'ils ont envoyé au bulletin, a ce sujet, est une généalogie
des chefs de Savili, publiée dans le n° 005. IIs ont, d'autre part, constitué, dans beaucoup de
quartiers de la localité, des "sous-comités" Namanegdzanga, chargés d'impliquer encore plus
les populations dans la vie du bulletin. Grace 4 eux, d'autres villages environnants demandent
le bulletin. De tous les périmetres sites du PMI-BF, Savili est le périmétre qui répond, le plus,
a l'esprit de Namanegdzanga.

2. LES RELATIONS PUBLIQUES

Le SIC prend en charge, depuis 1990, les actions tendant & faire la promotion de
ITIMI, comme du PMI-BF et du PMI-N, Trois canaux essentiels sont utilisés, pour ce faire :

1. Les média burkinabé et nigériens ;
2. Les média internationaux ;
3. L'information au quotidien.

2.1. Les Média Burkinabé et Nigériens

Le SIC a noué des relations avec les journaux, la Radio nationale du Burkina (RNB),
la T¢lévision nationale du Burkina (TNB), afin de répercuter les actions de ITIMI : Par
exemple

¢ Le premier article que le SIC a publié - dans l'unique quotidien d'alors - s'intitule
"Ouagadougou, Pole de l'eav" (Sidwaya, 21 Février 1990) souligne le role de
catalyseur et d'animateur de I'lIMI, dans les échanges entre pays et entre régions,
dans le domaine de l'eau.

¢ Dans le Sicwaya du 3 Avril 1990, 4 travers un écrit dont le titre est : "Améliorer les
performances de l'irrigation au Burkina Faso", le SIC présente, en détails, le futur
PMI-BF, alors en évaluation finale. La photo de I'équipe - deux experts de la BAD,
deux experts de ITIMI siége aiasi que le Représentant régional - illustre I'écrit.

e Le SIC, a linstigation du Représentant régional, 2 mené, 4 travers la presse, une
campagne de sauvetage. Le déversoir anti-érosif de Mogtédo, un des sites
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d'intervention du PMI-BF, avait été détruit completement le 1% Aofit 1990. Le 13
Mai 1991, dans un article publié dans /'Observateur paalga et intitulé "SOS
Mogtédo", le SIC invitait les autorités, les bailleurs de fonds et la coopérative de
Mogtédo a se donner la main, pour procéder a la réfection du déversoir. Suite & cet
appel et, avec l'appui des différentes structures qui encadrent les producteurs, la
population s'est investie dans les travaux durgence qui ont permis de sauver,
provisoirement, le barrage. ('est encore le SIC qui, dans un second article, intitulé
"Mogtédo, le déversoir miraculé” - dans 10bservateur paalga du 11 Septembre
1991 - a rendu compte des résultats de cette action.

Pour marquer Vintensification des activités de INIMI en Afrique, le SIC a rendu
compte, dans un long article, de latelier international sur "les stratégies de
développement et d'amélioration des périmetres irrigués gérés par les agriculteurs.
Expériences du Nord de T'Afrique et de I'Afrique de 'Ouest", organisé par ITIMI et

le Maroc. Cet article a paru dans le Sidwaya du 5 Juin 1990, soit deux (2) semaines
aprés l'atelier.

Quand le n° 000 du BRI4O a pary, le SIC en a fait la présentation dans un article
paru dans le Sidwaya du 17 Aot 1990, sous le titre "lirrigation a son journal 1",

La signature du protocole d'zccord entre le Ministére de I'Eau et ITIMI, et confiant
a ITIMI le role d'agence d'exécution du PMI-RF a bénéficié d'une couverture de
Sidwaya (n° 1642 du 9 Novenbre 1990), de la TNB et de la RNB qui en ont parlé,
dans leurs éditions du 8 Novembre 1990, au soir, Le Lundi 12 suivant, le SIC
obtenait que ledit journal interviewe le Représentant régional, dans les locaux de Ia
Représentation, pour pouvor dévoiler plus les enjeux du PMI-BF, L'nterview
paraitra a la Une de Sidwaya du 14 Novembre 1990, avec ce titre ; "L'irrigation est
un espoir pour l'autosuffisance alimentaire”,

Les rencontres de restitution des premiers résultats de l'analyse-diagnostic des
aménagements de Mogtédo et dTtenga sont I'objet d'articles parus, respectivement
dans 'Observateur paalga du 7 Septembre 1992 et dans celui du 21 Octobre 1997,

Les autres grands moments de la vie du PMI-BF sont également l'occasion d'un
branle-bas médiatique. En guise d'fllustration, le séminaire atelier, tenu les 17, 2 et 3
Février 1993, & Ouagadougou, sur le théme : "Quel environnement pour le
développement de lirrigatior au Burkina Faso 7" a bénéficié de la couverture

médiatique suivante :

= Une invitation du Représentant régional de ITIMI en Afrique de I'Ouest sur
le plateau de la Télévision nationale du Burkina (TNB), le Dimanche 22
Novembre 1992, a 13 H, pour parler de la signification de cette
manifestation. Un résumé, en images, de son intervention a été repassé dans
la soirée ;
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= La publication de cing (5) articles rédigés par le Responsable de
Vinformation et de la communication (Sidwaya n° 2140 du 18/11/1992 ;

Sidwaya n°® 2150 du 24/11/1992 ; 10bservateur paalga du 21/10/92 ; du 20
au 22/11/1992 et du 24/11/92) ;

= La pubilication :

d'un (1) article dars 'Observateur paaiga du 03/02/1993;
- de deux (2) articles dans Sidwaya du 02/02/1993 et du 8 Février 1993 ;
- deux (2) reportages de la TNB, a l'ouverture et  la cldture du séminaire;

~ deux (2) reportages de la Radio nationale du Burkina (RNB) aux mémes
occasions ;

- lenvoi de deux dépéches de I'Agence d'information du Burkina (AIB),
toujours & l'ouverture et 4 la cldture.

* Le PMI-BF organise un voyage d'études a l'ntention de dix (10) paysans et de cing (5)
encadreurs de ses cing (5) périmétres d'étude, du 23 au 31 Octobre 1993. Le SIC en

rend compte dans deux quotidiens différents et dans deux genres journalistiques
différents :

= "Des paysans apprennent auprés d'autres paysans" dans e Jowrnal du Soir du
Mercredi 10 Novembre 1993, sous un ton plutdt sérieux ;

= "Une réception prise en otage par des abeilles” dans Le Pays du 9 Novembre
1993, dans le style humoristique.

o L'atelier [IMI-Ministére de I'Eau, qui s'est tenu, & Ouagadougou, les 8, 9 et 10 Juin
1994, sur "les objectifs et les performances de petits périmétres irrigués autour des
barrages” a bénéficié de la méme couverture médiatique que le séminaire atelier de
Février 1993,

o L’IIMI-PMI/BF et le Ministére de I'Environnement et de PEau ont co-organisé, a
Ouagadougou, un atelier national sur la recherche d’une nouvelle approche pour la mise
en oeuvre des projets d’hydraulique agricole. L’atelier, qui s’est déroulé du 23 au 25
Avril 1996, visait & trouver les voies et moyens de réduire les coiits des projets
d’itrigation, la promotion de I'emploi et Pexploitation rationnelle des terres aménagées.
La manifestation a connu la couverture médiatique suivante :

= Un article dans le jourral Le Pays, du Mercredi 24 Avril 1996, intitulé :
“Projets d’hydraulique agricole, la nécessité d’une nouvelle approche
s’impose” ;
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=> Le méme journal, dans son édition du Jeudi 2 Mai 1996 fera le bilan de atelier

sous le titre de “Projets d’hydrautique agricole, des mesures pour une meilleure
rentabilisation”;

= L’Observateur paalga couvrira Iatelier par le titre “Politique hydro-agricole, 4

la recherche de nouvelles stratégies”, dans son édition du Mercredi 24 Avril
1996 ;

= Le quotidien Sidwaya y a consacré également un article : “Hydraulique
agricole au Burkina, une nouvelle dynamique en cours”,

= La télévision et la radio nationales ont réalisé des reportages sur 'atelier, &
Pouverture et & la cldtur: de la manifestation,

Le PMI-BF a entrepris des missions de reconnaissance a travers les périmétres de
Mogtédo, Itenga, Gorgo et Dakiri, suite aux inondations causées par de fortes pluies dans ces
aménagements en Juillet-Aodt 1994. A partir du rapport de cette mission, le SIC a rédigé un
article de presse intitulé "les périmétres de Mogtédo, Itenga et Gorgo appellent au secours ",
publi€ dans /'Observateur paaiga du 15 Septembre 1994,

Quelque temps aprés, le projet a suggéré au Secrétaire permanent du Comité national des
Secours d'urgence et de Réhabilitation (CONASUR), dépendant du Ministére délégué chargé
de I'Action sociale et de la Famille, de mettre lesdits périmétres sur la liste des ouvrages
sinistrés devant bénéficier de fonds de réparation. Le projet a également apporté son concours
aux exploitants des périmetres de Gorgo et de Mogtédo dans leurs efforts de recherche des
moyens financiers nécessaires pour la réparation des dégats. Les dossiers de demande d'aide
ont notamment ét¢ introduits auprés de nombreux organismes susceptibles d'apporter un
soutien dans ce sens (ambassades, ONI3, structures administratives). Renseignement pris, il
savére que les dossiers sont i différents stades d'étude au sein de ceés organismes.
Malheureusement, a ce jour, aucune réaction éncourageante n'est parvenue aux paysans. Le
SIC a, de nouveau, alerté les autorités, les bailleurs et l'opinion sur cette préoccupation, a
travers un article intitulé "Comment des paysans font face aux effets des inondations d'Aoiit
1994 7", et paru dans /'Observateur paaiga du 20 Septembre 1994,

Au Niger, c'est seulement en 1990, lors d'une mission effectuée dans ce pays, dans le cadre
de I'évaluation finale du futur PMI-N, que le SIC a pu négocier la publication dun article sur

Iatelier international que ITIMI a organisé au Maroc en Mai 1990, L'article &tait contenu dans
le Sahel du 29 Aofit 1990,

2.2. Relations avec les Média Etrangers

Afin de toujours mieux faire connaitre I'TIMI et des activités, des contacts - personnels et
épistolaires - ont été noués avec des média, a l'étranger, qui portent fruits :
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Le SIC a publié un article sur l'atelier international que I'TIMI a organisé au Maroc dans
Le courrier ACP-CEE n° 124, Novembre-Décembre 1990. Ce bimensuel parait en
francais et en anglais, dans des éditions distinctes,

La naissance du BRIAO a, ainsi, été annoncé dans Aming {France) n° 246, Octobre
1990, dans le bulletin trimestriel du Centre technique de coopération agricole, aux
Pays-Bas, Spore. Ces deux annonaes ont valu ay bulletin beaucoup d'abonnés.

Un article de présentation de ITTMI Afrique de I'Quest a été publié dans Harmattan,
magazine des zones arides paraissant en Grande-Bretagne, n° 9, Septembre 1990.

La naissance de Namanegdzanga a été annoncée dans Haramata n°® 15, Mars 1992 et
rappelée dans Jred-Foum (Suisse) n° 46, Janvier-Mars 1993,

Spore d'Aolit 1995 a présenté le n® 005 du BRIAO.

Le Responsable du SIC est intervenu sur les ondes de Radio France Internationale
(RFI), le Mardi 30 Octobre 1995, apres le journal parlé "Afrique-midi" de 13 h, temps
universel, pour présenter les travanx du PMI-BF,

Le n® 22, Novembre 1995, de La lettre du Réseau Recherche-Développement, a
présenté les Actes de latelier [IMI-Ministére de 1Fau sur "les objectifs et les
performances des petits périmétres irrigués autour des barrages”. Ce que les Echos du
COTA et Siphon, tous des magazines édités en Belgique avaient fait quelques mois
auparavant.

2.3. L'Information au Quotidien

Le SIC assume une autre tiche, moins matérielle bien que aussi prenante que celles
décrites précédemment : l'information des visiteurs. Cette activité contribue au rayonnement
des travaux du projet et & la notoriété de ITIMI. Jusqu'en 1993, la fréquence était de deux (2)
visiteurs par semaine. Depuis 1994 la movenne est au moins de trois (3) visiteurs,

Les visiteurs, qui viennent des mémes milieux que ceux qui envoient du courrier au BRIAO
et au Namanegdzanga, veulent des informations sur :

l'irrigation (80 % des visiteurs) ;

l'agriculture, en général ;

I'mstallation de jeunes ingénieurs en qualité d'exploitations agricoles ;
ITIMI en tant qu'institution.

11 faut souligner qu'a ceux qui ne trouvent pas satisfaction, sur place, le SIC fournit des
références et des adresses de centres de documentation et de personnes ressources
susceptibles d'apporter l'information adéquate.
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3. L'IMPLICATION DANS DES SEMINAIRES ET DES ATELIERS

De 1990 & maintenant, le SIC a é:¢ impliqué dans lorganisation des séminaires et des
ateliers de I'lIMI-PMI/BF.

3.1. L'Organisation

1. A Toccasion de ['atelier international HMI, au Maroc, sur "les stratégies de
développement et d'amélioration des périmétres irrigués gérés par les agriculteurs :

Expériences du Nord d: 'Afrique et de I'Ouest” les responsabilités du SIC
étaient les suivantes :

Relancer les participants au sujet des communications a présenter ;

Réceptionner et corriger ces communications en respectant des régles de
présentation énoncées de concert avec 1TIMI siege ;

Acheter et envoyer des billets d'avion aux différents participants ;

Rejoindre IIMI Maroc une semaine avant I'événement et participer aux
préparatifs pratiques ;

Pendant l'atelier, jouer le rdle de facilitateur a lintérieur des groupes de travail;

Travailler avec la presse marocaine qui a couvert I'événement par une dépéche
d'agence de presse et un article paru dans le Matin du Sahara ;

Preparer ['€dition des Aczes (matheureusement jamais édités) ;

Publier des articles dars différents journaux {burkinabé et étrangers) sur
l'atelier.

Les 1%, 2 et 3 Février 1993, a Ouagadougou, ITIMI-PMI/BF a organisé un séminaire
atelier sur le théme : "Quel environnement pour le développement de I'irrigation au Burkina
Faso ?"” Au SIC sont revenues les tiches suivantes :

- Publication d'articles pour annoncer l'événement :

- Contribution au processus de sélection des futurs participants;

- Lancement des invitations ;

- Location des salles et achats des consommables de manifestations ;

- Correction des communications, en collaboration avec le Représentant résident et
les auteurs ;

- Contacts avec les média, du début a la fin de la manifestation;
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- Fonctions de rapporteur d'ut. des groupes de travail ;

- Co-édition des Actes et leur ventilation. Ce document est 'un des plus demandés a
ITIML. Sur les cing cents (500) exemplaires tirés, il ne reste qu'une cinquantaine,

Du 08 au 10 Juin 1994, latelier sur "les objectifs et les performances des petits
périmétres irrigués autour des barrages” ainsi que le séminaire régional sur le théme :

“Améliorer les performances des périmétres irrigués”, tenu les 24, 25 et 26 juillet 1996,
ont conféré au SIC 4 peu prés les mémes taches.

3.2. La Participation
Participation de I'HHMI-PMU/BF i la Célébration de la "Journée Mondiale de I'Eau"

Le projet a €t représenté par le SIC aux manifestations entrant dans le cadre de la
célebration de la Journée mondiale de I'zau (JME), tenue du 21 au 23 Mars 1995 i Bobo-
Dioulasso. La mission de ''IMI/PMI-BF a pu, en particulier :

¢ Prendre part a l'exposition de matdériels et de réalisations scientifiques. La mission a pu
exposer :

- des exemplaires du Bulletin du Réseau Irrigation Afvique de I'Ouest (BRIA O} et
de Namanegdzanga ,

- des exemplaires des Actes des séminaires IIMI-Ministére de 'Eau de 1993 et de
1994 ;

- 1IMI Review, édité par I'TIMI[-siége ;

des rapports d'activités.
* Assister aux cérémonial de la IME, présidé par Monsieur le Ministre de 'Eau.

¢ Participer a la Table ronde, prévue par le Ministére de I'Eau, sur le théme : "Une eau
potable pour tous dans un environzement sain",

Monsieur le Ministre de I'Eau et sor collégue chargé des Relations avec le Parlement se
sont arrétés au stand du Projet. Ils ont demandé des explications sur 'agence d'exécution et le

Projet. Ont afflué au stand du PMI-BF surtout des agents des différentes Directions
Régionales de l'eau (DRE).

Participation 2 I'Atelier de réflexion organisé par I'Oeuvre suisse d'entraide ouvriére
(OSEQ) et I'Institut national d'alphabiétisation (INA), sur "la Promotion des Journaux
en langues nationales burkinabé"
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Cet atelier a eu lieu & Ouagadougou, du 1% au 3 Aolt 1994. Le SIC a présenté une
communication intitulée "Namanegdzanga : Renforcer lautogestion paysanne" et a été
animateur du théme n° 2 sur "la péremiisation des journaux en langues nationales”. Suite a
cette participation, le Responsable de 'OSEO aux Relations extérieures, venu de Suisse, a tenu
a rendre visite au SIC, en compagnie du Représentant de 'OSEQ au Burkina Faso. II tenait 3
en savoir plus sur Namanegdzanga, au cours de cette visite qui a eu lieu le 9 Septembre 1994,

Participation au Cours CTA/IPD-AQS sur le "Marketing de I'Information agricole"”

Du 20 Février 1995 au 10 Mars 1995, le Responsable du Service de 'Information et de la
Communication (RSIC) a été invité & participer 4 un cours de formation intitulé "Marketing de
linformation agricole”. Organisé par le Centre technique de coopération agricole et rurale
(CTA), en collaboration avec I'nstitut panafricain de développement/ Afrique de I'Ouest Sahel
(IPD/AOS), le cours s'est tenu & Ouagadougou, dans les locaux de ITPD/AOS,

Le cours sur le "Marketing des services d'information agricole” s'inscrit dans le cadre
genéral du Programme général de formation en information agricole (PROGEFIA). Elaboré
par le CTA, PROGEFIA a pour mancat de promouvoir le développement des ressources
humaines dans les services d'information agricole. Ce cours est particuliérement opportun au
moment o, depuis la mi-94, le SIC est ¢n train de concevoir un schéma de gestion 4 méme de
rendre le Bulletin du Réseau Irrigation Afrique de I'Quest (BRIAQ) et le Namanegd=anga
financement autonomes vis-a-vis de PMI-BF.

Le cours sur le "Marketing des services d'information agricole” devait permettre aux
participants ;

» d'acquérir une formation spécifique en marketing pour préparer le développement de
leur service d'information ou de documentation ;

+ d'acquérir une méthodologie pour I'étude des besoins des utilisateurs :

* de développer leurs compétences dans la fabrication et la diffusion de produits
documentaires adaptés aux besoins de leurs utilisateurs

* dacquérir une connaissance des outils et des techniques de promotion de la
documentation ;

* de mieux comprendre et remplir leur role de "transmetteurs d'information”.

Le RSIC a pu élargir le cercle des bibliotheques et centres de documentations
correspondants du Projet, puisque les collégues participants se sont montrés intéressés par le
BRIAQO, par exemple, dont ils ont vu le r° 005.
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Le RSIC est, désormais, outillé pour revoir la politique d'information et de communication
du Projet et pour matérialiser le plan dautofinancement du BRI40O et du Namanegdzanga,
dans la perspective de I'épuisement de la subvention FAT/BAD.

Participation & l'atelier sur "le marketing des journaux enm langues mationales"
organisé par I'Association des éditeurs et publicateurs de journaux en langues
nationales (AEPJLN), dont le PMI-BF est membre fondateur.

Cet atelier s'est tenu du 12 au 16 Décembre 1995 3 Ouagadougou ¢t a permis au SIC de
faire part a ses collégues responsables de JCN de l'expérience de ITIML, en la matiére, a travers
Namanegdzanga.

4. LES APPUIS AUX CHERCHEEURS DU PMI-BF
4.1. La Correction du Documents

Le SIC a souvent eu aussi 4 apporter un appui au chercheurs du PMI-BF, dans la
correction et dans la reformulation de documents divers. Selon les périodes, cette activité a
pris plus ou moins du temps du SIC. En principe, il faudrait y consacrer davantage de temps,
afin de mieux soigner la présentation des documents émanant de I'ensemble de la maison.

4.2. Fourniture d’Articles de Presse

Le SIC fait, quotidiennement, la revue de presse des deux (2) quotidiens burkinabé,
I'Observateur paalga et le Sidwaya auxquels I'TIMI-PMI/BF est abonné. Tous les articles
intéressant l'irrigation ou l'agriculture sont réperés et photocopiés. Quand un article colle aux
préoccupations d'une section, il est photocopié pour ladite section. Le RSIC fait de méme
concernant les journaux qu'il acquiert & tiire personnel.

4.3. L'Appui en Documentation

Sur demande des autres sections du PMI-BF ou, sur initiative propre du SIC, divers
documents sont recherchés auprés d'institutions et de partenaires, au Burkina Faso, ou a
I'étranger.
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5. LE SERVICE INFORMATION-COMMUNICATION A-T-IL REMPLI
SA MISSION ?

Le management de lirrigation est un théme nouveau, au Burkina Faso, au Niger et en
Afrique de 'Ouest, de fagon générale. La pertinence de ce théme est illustrée par les problémes
que connaissent les périmétres irrigués clans la sous-région. L'TIMI a été inspiré en installant
une Représentation ouest-africaine. Le management de l'irrigation intéresse beaucoup le public
auquel les deux projets (PMI-N et PMI-BF) se sont adressés : gestionnaires de périmétres,
organismes de développement rural, ingénieurs, chercheurs, décideurs politiques, exploitants
agricoles, etc. L'engouement pour le .BRI40 et le Namanegdzanga en est lillustration.
L'accueil fait aux autres documents (mémoires, Actes de séminaires ateliers, rapports des
travaux ...) en témoigne également.

LTIMI est comme un apéritif. L'institution a ouvert I'appétit d'un public cible. L'a-t-il
comblé ? Dans le Bilan et synthése des travawx 1991-1993, publié le 14 Juillet 1993, le SIC

avait aligné des propositions susceptibles d'aider ITIMI a répondre, mieux et davantage, aux
attentes de son public :

Des Propositions d' Amélioration

Le BRIAO, au regard de l'écho qu'il suscite, répond a un besoin de collecte et de diffusion
d'informations sur l'irrigation en Afrique e 'Ouest notamment. Par leurs réactions, les lecteurs

du BRIAO traduisent leur désir d'accéder a4 une information dynamique et pratique sur
l'irrigation.

» La périodicité gagnerait a étre revue. Le BRIAQ pourrait paraitre plus souvent et en moins
volumineux : une fois par trimestre, 4 raison de vingt (20) pages par numéro, par exemple.

¢ Une plus grande participation des nmiembres du réseau (R1IAQ} 3 l'animation du bulletin

renforcerait sa crédibilité, étofferait son contenu et contribuerait 3 sa pérennisation. Peut-
étre, serait-il intéressant de formalise: le Réseau, organiser des rencontres entre membres,
afin de stimuler, chez eux, le réflexe ¢ 'écriture.

s _Les Actualités” pourraient étre plus Jynamiques, grice a la couverture, par le BRIAQ, des
principales manifestations, concernant l'irrigation, qui se tiennent en Afrique de 'Ouest, e,

peut-étre, ailleurs. Cette politique suppose la présence du rédacteur en chef a ces diverses
manifestations. Ou bien, des "correspondants” du BRI4AO dans chaque pays d'Afrique de
I'Ouest répercuteraient 4 la Représenration toute manifestation, tout événement ayant trait
a lirrigation.

» Le contenu est susceptible d'amélioration avec davantage de photos et le passage a la
couleur...
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* La diffusion du bulletin pourrait étre meilleure, par l'envoi d'exemplaires 4 tous les centres
de documentation de Ia sous-région. Le BRIAQ serait, ainsi, mieux connu,

Par ailleurs, le Rapport de la mission d'évaluation & mi-parcours (Septembre 1993) avait
fortement recommandé ia pérennisation du BRIAO et de Namanegdzanga, de deux fagons :

1. Le BRI4O par "la diversification des bailleurs de fonds qui est sans doute possible dans Ia
mesure ou le bulletin s'inscrit dans le fonctionnement d'un réseay rée] et ol les synergies
existent avec les autres intervenants possibles (a titre d'exemple, le CIEY a obtenu une
subvention du GRET de 4.000.000 FCFA sur 2 ang pour son réseau)".

La consultation technique de la FAO sur le développement de l'irrigation au Burkina Faso,
en Afrique de l'ouest qui s'est termue a Accra, au Ghana, du 5 ay © Décembre 1994, et 3
laquelle le Chef du PMI-BF a pris part, avait, elle aussi, fortement recommandé, entre
autres, la création d'un réseay régonal sur lirrigation en Afrique de I'Ouest, en tenant
compte des efforts déployés dans c» domaine par des organistnes tel ITIMI, par exemple
(voir compte rendu dans le BRI4O 1° 005, p. 6-8).

9

- Le Namanegdzanga "tres apprécié des populations, dans la mesure ol ce bulletin comble
un besoin de lecture des paysans alphabétisés (il existe trég peu de documents de ce type)",

par la mise en communs des efforts des projets susceptibles d'étre intéressés par un tel
bulletin.
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RESUME de la THESE

preésentée devant

L'ECOLE NATIONALE SUPERIEURE AGRONOMIQUE
DE RENNES

POUR OBTENIR LE TITRE DE DOCTEUR DE L'ENSAR

Mention : (Génie rural et des procédés

par

Youssouf DEMBELE

MODELISATION DE LA GESTION HYDRAULIQUE
D'UNE RETENUE D'IRRIGATION :
APPLICATION AU PERIMETRE RIZICOLE
DE MOGTEDO (BURKINA FASOQ)

Prépar¢e au Laboratoire de Physique dzs surfaces naturelles et de Génie rural (ENSA de Rennes)
et au Projet IIMI pour le Manageraent de l'irrigation au Burkina Faso (Ouagadougou)

Soutenue le 27 juillet 1995




I- INTRODUCTION

1.1. DEROULEMENT DE LA THESE

Cette thése a été supportée conjointement par le Projet Management de [’Irrigation au
Burkina Faso (PMI-BF) dans le cadre de son volet Formation, et ITNERA a travers le Projet
National de Recherches Agricoles (PNRA). Le PMI-BF, exécuté par 'Institut International du
Management de I'Irrigation (IIMI), a pour objectif de contribuer & 'amélioration de la
performance des périmétres irrigués autour des petites retenues d’eau et, en particulier, par la
mise au point d’une méthodologie pour I’ analyse du fonctionnement de ces périmétres.

C’est dans ce cadre que se situent les travaux qui ont permis la réalisation de cette
thése dont le titre est :

Modélisation de la gestion hydraulique d’une retenue d’irrigation:
application au périmétre rizicole de Mogtédo

Ces travaux se sont déroulés par ¢ternance de 1991 4 1995 entre :

. le Burkina Faso ou ils ont bénéficié¢ de I’environnement technique et du soutien

logistique du PMI-BF dont un des sites d'intervention, le périmétre irrigué de Mogtédo, a servi
de cadre pour les travaux de terrain ;

. la France et, plus précisénment, I'Ecole Nationale Supérieure Agronomique de
Rennes (ENSAR) ou monsieur DEMBELE était inscrit. Les travaux de la thése se sont
déroulés sous la direction scientifique du Professeur Jean Duchesne, Respomsable du
laboratoire de Physique des surfaces naturelles et de Génie rural de PENSAR. C’est dans son
laboratoire qu’ont été effectuées l'analyse des données, linterprétation des résultats et la
rédaction de la thése.

Durant le déroulement de la thése, le Pr Duchesne a pu effectuer au Burkina Faso trois
séjours d'une quarantaine de jours, ce qui lui a permis de suivre de prés le montage du
dispositif expérimental et I'évolution du travail effectué sur le terrain. Monsieur DEMBELE a
également séjourné trois fois en France pour une durée totale de dix sept mois : deux séjours
d’un mois chacun pour I’affinement de I1 méthodologie utilisée et des discussions avec le Pr

Duchesne sur Pavancement des travauix de terrain, et un séjour de quinze mois pour la
finalisation de la thése.

La soutenance de la thése a eu lieu le 27 juillet 1995 a 'ENSA de Rennes devant un
jury composé comme suit :

MM. J. Duchesne  Professeur 3 'ENSA de Rennes Président
E.A. Decamps Professeur 4 1" Jniversité de Rennes [ Rapporteur
D. Raes Professeur 4 Katholicke Universiteit, Leuven Rapporteur
P. Carré Chargé de recherche 4 ’'ORSTOM, Montpellier Examinateur
B. Lidon Ingénieur de recherche au CIRAD, Montpellier  Examinateur
F. Monbureau Maitre de recterche a 'ENSA de Rennes Examinateur

C. Cheverry Professeur a I'ENSA de Rennes Invité



A Tissue de cette soutenance, le titre de Docteur de 'ENSAR a été accordé & monsieur
DEMBELE avec la "mention trés honoreble et les félicitations du jury".

1.2. CONTEXTE DE L'ETUDE

Le potentiel d'irrigation de la plupart des fort nombreux petits barrages du Burkina
Faso (capacité réelle de la retenue, disponibilité en terres irrigables, besoins en eau des
cultures,...) est assez mal connu (D'At de St Foulc, 1986). Par exemple, la capacité de la
retenue de Mogtédo a été estimée 4 sa conception, au début des années 60, & 2 900 000 m3.
Mais les résultats d'un relevé bathymétiique effectué ultérieurement (BERA, 1993), suite a
lattention attirée sur cette situation par le PMI-BF, ont donné un volume de 6 560 000 m3. En
outre, & cause de l'intensit¢ de 'évaporation au Burkina, ces barrages peu profonds (moins de
5 m), perdent systématiquement, chaque année, une lame d'eau de 2 métres (Puech, 1984 ;
Pouyaud, 1989). Cela correspond 4 une part importante de leur volume. On a donc intérét a
utiliser cette eau le plus tdt possible, en début de saison séche, avant qu'elle ne se perde par
évaporation (Puech,1984 ; Baldy, 1986). Mais cela n'est réalisable que par un calage judicieux
du cycle du riz de la saison humide, afin qu'il utilise le moins possible I'eau de la retenue champ
pour les cultures de contre-saison.

Actuellement, les opérations d: mise en place de la culture du riz, en début
d'hivernage, sont trés étalées dans le temps ; le repiquage du riz dure plus de deux mois et a
lieu, pour l'essentiel, entre la mi-juillet et la mi-aofit, ce qui représente un retard de plus d'un
mois par rapport A la période préconisée dans les dossiers techniques d'aménagement des
barrages. Il se poursuit méme en septembore. Dans ces conditions, la récolte se fera en grande
partie en novembre et décembre. Trois conséquences principales peuvent découler de cette
situation :

- la réduction des volumes d’eau clisponibles pour les cultures de contre-saisor. En
effet, plus la campagne se prolongera au-dela de la saison humide, plus importants
seront les prelévements d’eau dans les barrages, alors que ceux-ci ne sont
compensées par les pluies ;

- Ia chute des rendements du riz . cause d’une stérilité élévée des épis due au froid
de novembre et décembre ;

- le retard dans la mise en place des cultures de contre-saison dont certaines rateront

leur période favorable.

Le non-respect du calendrier cultural du riz d’hivernage s’explique par Ie fait que la
riziculture ne constitue pas l'activité principale du paysan en saison humide. Les cultures
pluviales sont pour lui absolument priorizaires (Mosselmans et al., 1991), car elles constituent
la base de son alimentation. En outre, leur mise en place, contrairement a celle du riz, dépend
d’une pluviométrie capricieuse et les supzrficies qu’elles occupent sont plus grandes (quelques
hectares) que celles reservées au riz irrigné (quelques dizaines d’ares).

1.3. OBJECTIFS DE L'ETUDE

Pour contribuer 4 résoudre ces problémes sur le périmétre de Mogtédo, les travaux de
cette thése visaient les objectifs suivants :



a - La mise au point d'un modéle hydraulique simple permettant de simuler les
oscillations du niveau d'eau de la retenue :t prenant en compte :

. les apports d’eau du bassin versant approchés par un sous-modéle
hydrologique. Celui-ci Jérive de la fonction de production de la lame
ruisselée utilisée dans des études hydrologiques en Afrique par plusieurs
auteurs (Chevallier, 1983 ; Albergel, 1987 Seguis, 1987) ;

. et les besoins en eau du. riz irrigué déterminés par la méthode lysimétrique
classique pour le riz (Aboukhaled et al., 1986 ; Dembélé, 1991).

b - L’utilisation du modéle élaboré pour déterminer :

* la date optimale de repiquage du riz en saison humide 4 Mogtédo ;

* la superficie maximale irrigable pendant la campagne d’hivernage et qui
permet de conserver, & la récolte, le maximum d'eau (hauteur maximale du
plan d’eau) dans la retznue pour les cultures de contre-saison.

II- MATERIELS ET METHODE!

2.1. DESCRIPTION DU SITE D’ETUDE

L’étude s’est déroulée sur le périmétre irrigué de Mogtédo, village situé a4 85 km 4
I’est de Ouagadougou dans la zone nord-soudanienne du Bukina (figure 1). L’aménagement
hydro-agricole réalisé dans ce village au début des années 60,est un des plus vieux du pays. 11
comprend un périmétre irrigué de 93 ha dont les sols sont & dominante argileux (canaux
primaires et secondaires betonnés) et un petit barrage en terre qui I’alimente (capacité de la
retenue : 6 560 000 m’).

Le bassin versant du barrage s’étend sur 492 km® barrage ; il est drainé par le
Bomboré, affluent de la rive gauche cu Nakambé. Le sous-sol de ce bassin est surtout
constitué de granites et de migmatites (80 %). Le reste (20 %) est formé de schistes et
d’amphibolites (BERA, 1993).

Les spéculations pratiquées sur le: périmétre de Mogtédo sont, en saison humide, le riz
et, en contre-saison, les cultures maraichires et le riz.
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Figure 1 : Carte du Burkina Fu80 montrant les zones climatiques du pays et la
position géographique du village de Mogtédo (adapté de Somé, 1989).

2.2. MISE AU POINT DU MODELE D= SIMULATION DES OSCILLATIONS DU
PLAN D'EAU DE LA RETENUE

2.2.1. Principe du modeéle

Le modele set basé sur le bilan hydrologique du barrage (1). Ce bilan see caractérise,
pour un intervalle de temps donné, par ure variation du volume, donc de Ia hauteur d’eau de
la retenue.

AV=V,+V,-V, @)

avec AV : variation du volume de la retenue (m’ ) ;
V: @ volume des apports d’eau par ruissellement (m’ };
Vp : volume des précipitztions tombées sur le plan d’eau de la retenue (m’ ) ;
Ve : volume total des pertes (m’ ).



La simulation des oscillations du plan d’eau de la retenue étant faite 3 1’échelle
journaliére, les termes de ce bilan peuvent étre analysés comme suit

AV=100.(H;-H;) .S, )
Vy =1000. L, . Spy 3)
Vp=10.Ppn,. S, 4)
Ve=10. I+ Ep+ I+ A). S, +Vy (5)
Ve=10.(In+Ep .S, =Cj. S, (6)

avec H; : hauteur du plan d'eau de la retenue au début de la journée (cm) ;
Hy : hauteur du plan d'eau de la retenue 4 la fin de la journée (cm) ;
Sy @ surface du plan d'eau de la retenue au début de la journée (ha) ;
L; : lame ruisselée journaliér: (mm) ;
Spy : superficie du bassin versant (km2 );
Puo 1 pluie tombée sur la retenue ou pluviométrie journaliére de Mogtédo (mm) ;
Lip : prélevement d’eau journalier 4 la retenue pour Pirrigation (mm) ;
E, : évaporation journaliére clu plan d’eau du barrage (mm) ;
It infiltration journaliére dans la cuvette du barrage (mm) ;
A : "autres consommations d’eau journaliéres” (mm) ;
V4 : surverse journaliére (m™ ;
C; . somme journaliére de Iy, et de E, (mm).

L’introduction dans I'expression (1) des équations (2), (3), (4) et (6) permet d’aboutir
a la formule (7) ci-dessous :

Hf = Hi+10. L, . Spy/S; + 0,1 . Py -0,1.C; ™

On remarquera dans ce modele, que I'utilisation, pour toute la journée, de la
superficie initiale du plan d’eau (8;), correspondant ici 4 la hauteur d’eau relevée le matin (vers

8 heures), en lieu et place de sa superficie moyenne de la journée (S;). Ce faisant, on considére
comme négligeables, dans lintervalle d'vne journée, les variations de la hauteur et, par
conséquent, celle de la superficie du plan d’eau. Cela n’est pas toujours juste, dans la mesure
ou l'on sait que les grosses crues peuvent provoquer une élévation importante du plan d'eau
sur un laps de temps trés court, surtout en début d'hivernage. Les superficies initiale et finale
du plan d'eau peuvent étre, dans ce cas, significativement différentes. Mais Perreur introduite

par ce procédé ne sera pas importante, compte tenu de limprécision affectant chacun des
autres termes du bilan (Vuillaume, 1981).



Lorsqu'on fait tourner le modéle (7), les données de la hauteur du plan d’eau mesurées
servent a initialiser les calculs. Ensuite, chaque hauteur finale calculée est prise comme hauteur
initiale pour I'étape suivante. Avec ce modéle, on peut donc, en dehors des périodes de
déversement, calculer, a tout moment, 1 hauteur finale du plan d'eau, connaissant sa valeur
initiale et les autres termes de lexpression, et donc de simuler de fagon quotidienne, les
oscillations de cette hauteur. Mais, lorsqu’il y a déversement, ¢’est-a-dire quand la hauteur
finale du plan d’eau dépasse 282 cm (correspondant a la cote de déversement du barrage), elle
est prise égale 4 282 cm pour la suite des calculs. Cela veut dire que le modéle "ignore
volontairement” les lames déversées : Jc but de I'étude étant de connaitre les volumes d'eau
effectivement disponibles dans la retenue, cette approximation peut étre admise.

22.2. Calage du modéle

L’estimation de ces différents paremetres du modéle se fait comme suit -

. Hj est relevée quotidiennement depuis 1983 sur un limnimétre installé pres de la prise
du barrage ;

« Pryo est relevée 2 la station agrométéorologique de Mogtédo depuis 1968. Mais
cette station n’a pas fonctionné entre 1982 et 1990 ; les données pluviométrigues
de cette période proviennent du poste pluviométrique de la mission catholique du village ;

- Spv est de 492 ki ;
- La S; est calculée 2 partir de I’équation (8) :
S; = 80,37 +1,22 . H; + 0,002 . H 8

. Les modes de détermination de L, et de Zj sont décrits respectivement dans

les chapitres "Fonction de production de la lame ruisselée” et "Consommations
d’eau " ci-dessous.

a -_La fonction de production de la larne ruisselée (L)

L’expression (9) a souvent été utilisée en Afrique dans les études des pluies simulées
au niveau de la parcelle pour Pestimation de la lame ruisselée (Chevalier, 1983 : Albergel,
1987 ; Seguis, 1987).

Ly = a.Pua+b.TPA+¢.P,.IPA+d 9)

ou a, b, ¢ et d sont des coefficients.

Dans la présente étude, la lame ruis;elée a été calculée a partir de ’expression (10), qu
dérive de (9), et de I’expression (11} en fonction de la pluie moyenne tombée sur le bassin
versant (Pp,) et d'autres variables telles que l'indice des précipitations antérieures (IPA) ou le



cumul des précipitations depuis le début de I'hivernage (P.). Il s'agissait donc de caler le
modele hydrologique en cherchant les meilleures relations possibles 4 partir des expressions

(10} et (11) entre L, et les variables suscitées, au moyen de la régression multiple, sur des
données observées.

Dans cette approche, les pluies moyennes calculées par épisodes sont réparties comme
suit en 4 classes :

- pluies moyennes des épisodes du debut d'hivernage supérieures ou égales 4 40 mm ;
- pluies moyennes des épisodes du debut d’hivernage inférieures 4 40 mm ;

- pluies moyennes des épisodes de plzin hivernage supérieures ou égales 2 40 mm ;

- pluies moyennes des épisodes de plzin hivernage inférieures 4 40 mm.

On établit pour chacune de ces classes une fonction de production de la lame ruisselée.
La limite adoptée pour scinder la saison humide en début et plein hivernage est le cumul
pluviométrique de la saison depuis début raai : lorsque ce cumul est inférieur 4 200 mm, on est
en début dhivernage et, lorsque ce seuil ¢st atteint ou dépassé, on est en plein hivernage. Le
critére de choix de cette limite est le coefficient de ruissellement (K, = L,/ Pp). Ses valeurs
calculées sur les épisodes pluvieux sort fortes au début de la saison des pluies, mais
deviennent faibles (< 3%) lorsque le cumul des pluies atteint 200 mm.

Par conséquent, le sous-modéle est représenté par une expression calée différemment
pour le début de I'hivernage et pour le milieu de I’ hivernage. Ceci permet de tenir compte des
différences entre ces deux périodes.

Dans le cas des pluies moyennes ‘< 40 mm, cette expression du sous-modéle est de la
forme :

Ly =a.Pur+b.IPA+¢c. P4, . IPA+d (10)

ou a, b, ¢ et d sont des coefficients.

Pour les pluies moyennes > 40 mm, I'expression intégre en plus de Py, et de IPA, le
cumul des pluies antérieures de la saison (1%,). Elle prend la forme suivante :

d.P,

Ly =a.P,+b.IPA+c.Py.€  © +f (n

ou a, b, ¢, d et fsont des coefficients.

Mais, dans ce cas, une seule équation a été utilisée pour toute la saison, car nous ne
disposions pas d'un échantillon de taille suisante pour la période de début d'hivernage.

Le pas de temps retenu pour les calculs est la durée de I'épisode pluvieux qui peut étre
trés variable. Et pour mieux séparer les $coulements, nous n’avons retenu que les épisodes

encadrés par au moins un jour sec. Les épisodes engendrant un déversement sont exclus des
calculs.

Les différents parametres utilisés dans les régressions multiples ont préalablement été
calculés par épisode comme suit :



* La lame ruisselée (L)

Elle a été calculée a partir de I’équation (5) :
Lr=(0,1. H¢-0,1.H;-0,01.Ppo+ 0,01.n. C;) . S¢ /Spy (12)

avec L, : lame ruisselée (mm) ;

Hj, Hr : hauteurs du plan d'eau de Iz retenue au début et 4 la fin d'un épisode (cm) ;

Ppo : pluie totale tombée a Mogtédo (et sur la retenue) au cours d'un épisode (mm) ;

n : nombre de jours de I'épisode pluvieux ; il varie de 1, a plus de 10 jours ;

G : somme journaliére de I'évaporation et de lirrigation (mm). Ses valeurs moyennes ont
€té calculées pour chaque mois  partir des variations du plan d'eau durant des
périodes sans pluie ni déversemertt (tableau D). Il s’agit de périodes durant lesquelles
on constate une baisse effective e réguliére du plan d’eau ;

St : superficie moyenne de la retenue durant I’épisode (ha). Elle est obtenue a partir de
I’équation (8).

Tableaul: Consommation en eau (irrigation + évaporation) du barrage de Mogtédo
estimée & partir de la baisse du Plan d'eau pendant des périodes sans pluie
ni déversement

Mois n, np Cj moyenne c
(mm/j)
Maj 7 38 38 1,7
Juin 10 21 21 2,1
Juillet 10 22 22 2,7
Aolt 10 16 16 2,9
Septembre 11 24 24 2.3
Octobre 11 31 31 1,3

n, = nombre d’années utilisé dans le calcul de G;
n, = nombre de périodes séches utilisées dens le calcul de G;
G = écart-type de C;

* La pluie movenne de I'épisode (Py)

La pluie moyenne a été calculée c'aprés la méthode de Thiessen. On ne dispose sur le
bassin versant que de quatre stations pluviométriques dont les chroniques ont des longueurs
tres inégales (tableau II).



Tableau I : Stations pluviométriques du bassin versant du barrage de Mogtédo

Stations Erregistrement
Périodes Durée (ans)
Zorgho 1955 - 1993 39
Mogtédo 1965 - 1993 29
Méguet 1977 - 1993 17
Imiga 1983 - 1988 6

En réalité, on ne peut utiliser A la fois que trois stations pluviométriques au maximum:
Mogtédo, Méguet et Imiga (MMI) ou Mogtédo, Méguet et Zorgho (MMZ). En effet, les
zones d'nfluence des stations de Zorgho et dTmiga (figure 2) se trouvent imbriquées. Les
coefficients de Thiessen qu'on peut obtenir avec trois stations sont donnés dans le tableau III.

171

T ra
Es 1770000

Figure 2 : Bassin versant du barrage de Mogtédo (Ouédraogo, 1991).
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Tableau ITI : Coefficients de Thiessen des stations pluviométriques du bassin
versant du barrage de Mogtédo

Premier cas (MMI) Deuxiéme cas (MMZ)
Stations Coefficients Stations Coefficients
Mogtédo 0,27 Mogtédo 0,35

Méguet 0,35 Méguet 0,50
Imiga 0,38 Zorgho 0,15

L'utilisation de la station d'Tmiga en lieu et place de celle de Zorgho permet d'avoir
une répartition plus équitable des postes pluviométriques sur le bassin versant.
Malheureusement, Imiga ne dispose que d'un nombre limité de données. Les deux options ont
néanmoins été testées,

* L'indice des précipitations antérieures (IPA)

Il a été calculé en utilisant la fornmule de Kohler (Kohler et Linsley, 1951) :
IPA; =(IPA;; + Pip. et (13)

avec IPA; : indice des précipitations antérieures du jour i (mm) ;
IPA ;. : indice des précipitations antérieures du jour i-} (mm) ;
Pi.1 : Pluie moyenne du jour i-1 (mm) ;
a : coefficient de calage ;
t : nombre de jours séparant les deux pluies.

On détermine la valeur optiraale du coefficient de calage en faisant varier ce

coefficient de 0,05 a 1 par pas de 0,05 dans I'expression (9) reliant L, et les variables Py, et
IPA, jusqua l'obtention du plus grand coefficient de détermination possible. La meilleure
valeur de a que nous avons obtenue est de: 0,25.

* Le cumul des pluies antérieures de la saison (P.)

Il s'agit du cumul des pluies a partir du début du mois de mai. Les pluies tombées
antérieurement ne sont pas prises en compte, car elles sont facilement reprises par
Pévaporation . Leur contribution au ruissellement est, par conséquent, négligeable.
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b - La consommation d’eau (C))

C’est la somme journaliére de 'évasoration et de l'irrigation (14) :

Ci=Ep+ Iy 14)

avec  Ep: évaporation du plan d’eau du barrage (mm du plan d’eau) ;

Lty : volume d’eau prélevé 4 la retenue pour Iirrigation (mm du plan d’eau).

* Calcul de I'évaporation du plan d’eau (E,)

L’évaporation a été modélisée & partir d'une des formules obtenues au lac Bam
(Centre-Nord du Burkina Faso) par Pouyaud (1985) et permettant de calculer I'évaporation

des grandes surfaces d'eau libre & partir de paramétres climatiques provenant d'une station
agrometéorologique :

Elae = 0,75+ 0,172 . (es - ¢d) + 1,51 . U,

(15)
avec  Ejac : évaporation du lac du barrage, Ejpc = Ep (mmfj) ;
U, : vitesse du vent a 2 métres (m’s) ;
€es

tension de vapeur saturante A la température superficielle du bac
d’évaporation (k.P,) ;
ed :tension moyenne de vapeur de Pair sous abri (k.P,).

es a été calculée par la formule de Tentens (Murray, 1967) i partir de la température
superficielle de i'eau du bac d'évaporation, et ed 4 partir de 'humidité relative de I'air mesurée
sous abri :

es = 6,1078.¢ (17,27. 1)/ (t + 273,3)

(16)
ed

es . (HR /100) a7

avec t: température de la surface de I':au dans le bac d'évaporation (°C) ;
HR : humidité relative de l'air sous abri (%).

* Détemination des besoins en eau d’irrigation du riz (I4)

Le bilan hydrique d’une riziére est représenté par I'équation (18) qui a été utilisée pour
calculer les besoins en eau d'irrigation :

In = ETviz+ Pere + Pool - Pegr (18)
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avec Iy : besoins nets en eau d’irrigation (mm) ;
ET}i; : évapotranspiration du riz (mm) ;
Perc : percolation ou drainage profond dans la riziére (mm) ;

Psol : hauteur d’eau nécessaire pour la saturation du sol et le maintien d’une lame
d’eau dans la riziére, ainsi que pour la croissance de la pépiniére (mm) ;
Pesr: précipitation efficace (mm),

Les termes du bilan hydrique ont $té déterminés comme suit :

* Evapotranspiration du riz ( ET;i.) et percolation (Pero)

Ces deux paramétres ont été mesurés directement trois années durant (1991-1993)
par la méthode lysimétrique (Aboukhaled et al, 1986 ; Dembélg, 1991). Le dispositif mis en
place 4 cet effet (figure 3) est constitué de deux lysimétres 4 fond fermé et sans drainage et de
deux lysimétres sans fond. D’une forme cubique, chaque lysimeétre a une superficie de 1 m? et
une hauteur de 1 m dont 80 cm sont enfoncés dans le sol. L’anneau de garde dont la superficie
est de 2 500 m2.

Les lysimétres a fond fermé sont installés dans des trous creusés a cet effet. A
Pintérieur de ces lysimétres, le sol a été reconstitud par couches de 20 cm jusqu'au niveau du
sol naturel avant d'étre porté a saturation pour permettre le maintien d’une lame d’eau sous le
riz dans les cuves. Quant aux lysimétres sans fond, ils sont installés chacun autour d'un
monolithe préalablement délimité de manisre a €pouser au mieux la forme du lysimétre.

Sur une des parois intérieures de chaque lysimétre une régle gradude en centimétres
et millimétres est fixée permettant de suivre les variations de la lame d’eau. Un méme
opérateur reiéve quotidiennement, vers § h, en principe, la hauteur de la lame d’eau dans
chaque lysimétre et le rétablit a un niveau de référence. La baisse de la lame enregistrée entre
deux lectures correspond pour les lysimétres 4 fond fermé a I’évapotranspiration, et, pour les
lysimétres sans fond, 2 la somme de I'évarotranspiration et de la percolation durant I'intervalle
de temps considéré. La percolation est obienue en faisant la différence entre les deux résultats.
Seuls les résultats des mesures effectués pendant les périodes sans pluie ont été retenus.

Le riz a €té repiqué avec un écartement de 25 cm x 25 cm, ce qui donne un total de 16
poquets par lysimétre. Les techniques culturales appliquées sont celles préconisées par la
recherche agronomique et conseillées aux paysans.

Les variétés de riz suivantes ont été utilisées : FKR 10 (ex IR 1529 - 680 - 3) en 1991
et FKR 16 (ex 4456) en 1992 et 1993,
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Figure 3 : Disposisitif poar la inesure de I'évapotranspiration du riz
de la période de repiquage da riz A Mogtédo.

Les résultats de ETy; obtenus durant les trois campagnes de mesure et de
I'évapotranspiration de référence (ET,), calculée par la méthode de Penman modifice

(Doorenbos et Pruitt, 1977) ont permis dz calibrer in situ les coefficients culturaux (X¢) pour
les différentes phases de croissance végétzle du riz, par 'utilisation de la relation suivante -

K¢ = ET, /ET, (19

Ces coefficients culturaux, et ET, calculée A partir des données climatiques moyennes
(1968-1981 et 1991-1993) de la station agrométéorologique de Mogtédo, ont servi par la
suite & déterminer les valeurs simulées de ETji; totale pour diverses dates de repiquage du riz.

* Besoins en eau pour la préparation du sol

La hauteur d’eau nécessaire 4 1a préparation du sol des riziéres est calculée par la
formule (20) :



Psot = (Z x Pyy) - Sin +L

avec Py : hauteur d'eau totale pour la.
Z : profondeur du sol & saturer («

préparation du sol des riziéres (mm) ;
00 mm) ;

(20)

14

Py : porosité du sol (42,5 %) ;
Sin : humidité initiale du sol (mm) ;
L : lame d’eau & maitenir dans 13 riziére (100 mm),

Afin d'établir, pour chaque décade, une relation entre 'humidité du sol sur 40 ¢m de
profondeur et le cumut des pluies depuis début mai, I'évolution de I’humidité du sol a été suivi,
par la méthode gravimétrique, en 1992 et 1993, entre le début du mois de mai et la fin du mois
d’aoiit. Une relation été établie entre les données obtenues et le cumul des pluies de la saison.
Cette relation (figure 4) permet de déterrniner par décade I’humidité initiale du sol en fonction

du cumul des pluies antérieures et d’en déduire la hauteur d’eau nécessaire 4 Ia préparation du
sol.
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Figure 14 : Evolution de I'humidité du sol en fonction des pluies depuis début mai sur
le périmeétre irrigué de Mogtédo.
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Quant a la quantité d’eau nécessaire a la préparation du sol des pépiniéres (5 % de la
superficie a repiquer), elle est calculée comme suit :

Py = (Pso - 50) x 0,05 (21)
p

ou P, représente les besoins en eau pour la préparation du sol de la pépiniére (mm)
et Pyoi ceux du sol de la riziére & repiquer.

* Précipitations efficaces

Elles représentent 90 % des pluies totales attendues avec une probabilité aun
dépassement de 75 %. La taille des diguettes (20 cm en moyenne) permet de stocker une
partiec importante des pluies dans les parcelles de riz.

Une fois que I, est connue, on peut calculer les besoins bruts en eau d’irrigation :

Ip = Im /E; (22)

avec [, : besoins nets en eau d’irrigation (mm) ;
It : besoins bruts en eau d’irrigation (mm)
E; : efficience de Pirrigation (80 %)

La percolation (dans les parcelles) n’est pas incluse dans les pertes, et le drainage
superficiel est trés faible 4 Mogtédo. L’eflicience de I'irrigation est actuellement estimée entre
50 % et 70 % sur les petits périmétres irrigués du Burkina Faso. En améliorant la gestion de
’eau sur ces périmétres, elle pourrait atteindre des valeurs plus élevées, d’autant plus que les
canaux primaires et secondaires sont généralement bétonnés (cas de Mogtédo).

2.2.3. Critéres de validité du modéle

La validité du modéle est obtenue par le synchronisme entre les variations des hauteurs
mesurees et simules du plan d’eau du bar:age et, notamment entre les dates de déversement.
En tout état de cause, s’il y a décalage entre les deux dates, il ne doit pas excéder 10 jours.
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2.3. SIMULATION DES OSCILLATIONS DU PLAN D’EAU DE LA RETENUE

La démarche a consisté 4 simuler les oscillations du plan d’eau de la retenue suivant
différents scénarios représentés par 54 combinaisons “date de repiquage du riz/superficie
irriguée”, obtenues a partir de :

- 6 superficies : 100, 120, 140, 160, 180, et 200 ha ;

- 9 dates de repiquage : 1ére, 28me, 3éme décades de juin ;
n " H L de juillet ;
" n n " dlaoﬁt‘

La superficie actuelle du périmétre irrigué, on I'a wu, est d'environ 100 hectares (93
ha). Par ailleurs, I'stalement de Ia période du repiquage fait que les 9 dates de repiquage
¢tudiées y sont actuellement représentées.

En définitive, on obtient, pour chaque combinaison, un échantillon constitué des
hauteurs atteintes par le plan d'eau de la retenue en fin de campagne et dont la taille est égale
au nombres des années étudiées. on effectue ensuite sur ces données une analyse fréquentielle
(analyse des fréquences cumulées), afin de déterminer la hauteur atteinte ou dépassée, §
années sur 10, en fin de campagne, par le plan d’eau. Le calcul des probabilités expérimentales
a été fait selon la méthode de Grigorten (Raes et al., 1990) ci-dessous (23) :

f(X) = (m-0,44)/(n+0,12) (23)

avec f(X) : probabilité expérimentale de X ;
X : observations ;
m : rang de X dans l'ordre décroissant des n observations ;
n : nombre d’observations de I’échzntilion.

III - RESULTATS ET DISCUSSION

3.1. LE MODELE HYDRAULIQUE
L’expression classique de calcul ce la lame ruisselée (9) a été utilisée avec succeés par
Albergel (1987) pour l'estimation de la larae écoulée sur plusieurs bassins versants au Burkina
Faso, tels que Bindé et Kazanga dans lu région de Manga, et Kognéré dans la région de
Boulsa. Les relations obtenues dans la présente étude avec la méme expression se présentent
sous les formes suivantes :

. Pour MMI

Ly =0,0299. Py - 0,0552 . IPA + 0,0016. P, . IPA - 0,0964 (24)

avec RZ=10,665 et n=72
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. Pour MMZ

Ly =0,0356. P, - 0,0199 . IF A + 0,0005. P, . IPA - 0,227 (25)

avec R2=10,640 et n=150

Dans les deux cas, le maximum de variance expliqué par la régression reste assez
moyen (65 %). Pour améliorer le coefficient de détermination, la régression multiple a été

étudiée entre L, et plusieurs combinaisons de P, et IPA. Les meilleures relations obtenues ont
€té les suivantes :

. Pour MMI

Ly =0,0346 . P,y - 0,0161 . IPA +1,25.10%. P*, . [PA - 0,2368 (26)

avec R2=0(,678 et n=72

. Pour MMZ

Ly =0,0371. Py, - 0,032 . IPA + 3,6. 10%, P2, . IPA - 0,2804 X))

avec R?=10,649 et n=150

Bien que n’améliorant que trés légérement la part de la variance expliquée par la
régression par rapport aux relations (24) et (25), ce sont les relations (26) et (27) qui ont été
retenues pour tester le synchronisme entre: les hauteurs mesurées et les hauteurs simulées du
plan d’eau de la retenue.

Les résultats de ce test montrent (figure 5) que si globalement le modéle reproduit
bien la dynamique générale des oscillations du plan d’eau, il n’arrive pas a exprimer de maniére
suffisante les remontées brutales du plan d’eau consécutives a des crues violentes. Or,
I’examen de cette figure fait apparaitre que: :

+ la réalisation d’un synchronisme parfait entre les hauteurs mesurées et simulées

dépendrait d’une ou de deux crues seulement , alors que le modéle traduit mal
les ruissellements intenses ;

. I'influence des grosses pluies sur le ruisseliement n’est pas la méme au début
et en plein saison humide.

Le bassin versant réagit différemment au début de I'hivernage et en plein hivernage aux
mémes hauteurs de pluies. En effet, le début de la saison des pluies se caractérise par des
averses plus intenses, un tapis herbacé faible (Sicot et Grouzis, 1981), des cultures peu
développées ou inexistantes et la présence de crofites de battance rebelles 3 linfiltration

(Casenave et Valentin, 1989). Tous ces paramétres, qui évoluent en sens contraire au cours de
la saison des pluies, favorisent bien le ruissellement.
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Figure 5 : Hauteurs du plan de la retenue de Mogtédo mesurée et simulée en

exprimant les lames ruisselées par une fonction de production unique
en 1983(a), 1987(b) 2t 1991(¢).

Ces observations suggérent une amélioration possible de la performance du
modeéle par ’introduction des modifications suivantes :

- Séparation des épisodes pluvieux en événement de début d’hivernage et en

événements de plein hivernage, puis séparation des grosses pluies des faibles
pluies ;

- tester ’apport du cumul des précipitations antérieures.
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Les fonctions de production de la lime ruisselée qui en résultent sont les suivantes :

3.1.1. Cas des pluies movennes < 40 mm

Dans ce cas, on utilise I'expresiion (9), mais la fonction de production est calée
différemment pour le début de Thivernage ¢t pour le milicu de I’ hivernage : (28) a (31).

* Au début de la saison des pluies ; Pc <200 mm
« Pour MMI
L, =0,0126 . Py + 0,0048 . IPA -+ 1,35.10'5 . P2, . IPA - 0,013

avec R®*=0,578 et n=23

« Pour MM7
L: =0,0006. Py, - 0,0044 . IPA + 10-4. P2, . IPA - 0,0191

avec R2=0,806 et n=48

* Pleine saison de pluies : P, > 200 mm

. Pour MMI
L, =-0,0006. Py, - 0,011 . IPA -- 4,89.10°5 . P*, . IPA + 0,1262

avee R*=0,572 et n=37

. Pour MMZ
L, =0,0115. Py - 0,001 . IPA -- 8,7’7’.10'6 « PP . IPA + 0.0252

avec R2=0,302 et n=69

(28)

29)

(30)

@3
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3.1.2. Cas des pluies movennes ;>40 mm

Pour ce cas, les fonctions de production ont été obtenues pour toute la saison

. Pour MMI

S.Pc

Ly = 0,0003 . P2, + 0,0745 . IPA + 60,41, P, . e %0015 ¢ _ 57 589 (32)

avec R2=1(,7376 et n=12

« Pour MMZ

Lr =0,0004 . P+ 0,0204 . IPA + 20,59 . Ppy . %0035 Pe g cor (33)

avec R*=0,692 et n=33

Evidemment, le modéle aurait gagné en précision si, pour les grosses pluies, la
distinction avait ét¢ possible entre les deux périodes, car en les fusionnant on escamote les
caractéristiques spécifiques de chacune des deux périodes. Néanmoins, on obtient avec les
équations des grosses pluies, (32) et (37, des coefficients de détermination plus élevés qu’
avec les équations des pluies faibles, (28) a (31). Mais comme la réussite de Ja simulation est
étroitement dépendante des pluies supérieures ou égales 4 40 mm provoquant les plus fortes
crues, les régressions permettant d'expliquer le maximum de variance avec celles-ci devrajent
logiquement accroitre la performance du modéle en améliorant sa capacité & mieux rendre les
variations de la hauteur du plan d'eau dues & des ruissellements intenses.

Le report des équations (28) a (33) dans l'expression (7) permet d'aboutir aux
résultats présentés sur les figures 6 4 8. On constate qu’il y a un bon synchronisme entre |les
hauteurs simulées et les hauteurs mesurées du plan d'eau de la retenue pour les années données
ici en exemple. Pour la presque totalité des autres années étudiées entre 1983 et 1993, le
synchronisme est également bon. La difiérence entre les dates de déversement des hauteurs
mesurées et des hauteurs simulées varie entre zéro jours, ¢’est-a-dire le déversement simultané
(MMZ en 1986 et 1989) et 8 jours (MM.Z en 1993). L'écart moyen entre les deux mesures est
de 3 jours, ce qui est largement en desscus du seuil maximal de 10 jours représentant un des
critéres de performance du modéle.
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3.2. I’ANALYSE DES BESOINS EN EAU DU RIZ
3.2.1. Les composantes des besoins en eau du riz

a - L’évapotranspiration et les coefficients culturaux du riz

La figure 9 montre que la valew: moyenne de I’évapotranspiration du riz (ETy,) varie
de 4,8 mm/j immédiatement aprés le repiquage, début aodt, & 7,2 mm/j en octobre (ou la
demande évaporative est plus élevée), avant de décroitre Jusqu’a 6,1 mm/j en fin de cycle. Ces
chiffres sont proches de ceux qu'a obtenus Dembélé (1991) a la vallée du Kou, au Sud-Ouest
du Burkina (4,4 mm /j, 7,7 mm/j et 5,8 mm /1), et par Hendrickx et al. (1986) a ’Office du
Niger au Mali (5,3 mm 4, 7,1 mm/j et 4,1 mm /j), notamment pour ce qui concerne la valeur
maximale. Au Sénégal, dans la zone du delta, Raes et al. (1991) ont enregistré des valeurs de
ET}iz qui vont de 6,8 mm/j 4 10,8 mm/j, puis redescendent 4 6,7 mm/j en fin de ¢ycle du riz.
Ces valeurs trés élevées traduisent le caractere plus aride du delta du fleuve Sénégal par
rapport aux régions ol les autres résultats ont été obtenus.

Selon Doorenbos et Kassam (1980), “les besoins en eau du paddy en ce qui concerne
I'évapotranspiration totale se situent entre 450 et 700 mm suivant le climat et la durée du cycle
végétatif”. Les résultats obtenus & Mogtédo, par simulation,dans le cadre de cette étude, sont
illustrés par la figure 10. On remarquera que la date de repiquage & une certaine influence sur
ETi; totale. Celle-ci subit une 1égére baisse entre le repiquage début juin et celui de fin juin qui
permet au cycle du riz de se dérouler presque entiérement dans la période la plus pluvieuse de
la saison. La valeur de ETj;, totale est alors minimale (657 mmy). Les repiquages qui ont lieu

apres cette période donnent des valeurs e ETyi; totale qui sont d'autant plus élevées que le
repiquage est tardif, parce que la partie clu cycle du riz qui se déroule en saison séche, ou la
demande évaporative devient forte, est de plus en plus longue. La valeur maximale de ETye
(728 mm) est atteinte avec le repiquage de fin aodt.

Les valeurs de ET;, totale obtenues 4 la vallée de Kou, dans la zone sud-soudanienne
du Burkina (Dembél¢, 1991), sont de 650 mm pour la saison humide (le riz étant repiqué
début aolt) et 795 mm pour la saison séche. Plusieurs études citées par Kampen (1970)
montrent qu'en Asie, ['évapotranspiration totale du riz se situe, en général, dans cette gamme,

Quant aux coefficients culturaux (K,), ils ont été déterminés pour les quatre phases
de croissance du riz (tableau IV).
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Tableau IV : Phases de croissance du riz et coefficients culturaux correspondants

obtenus 4 Mogtédo.
Phases K. K'
Initial (T) 1,01 0,91
Développement (D) 1,12 1,17
Mi - saison (M) 1,20 1,21
Arrigre - saison (A) 1,10 1,15

Le cycle des variétés actuellement cultivées a Mogtédo ont une longueur de 130 & 135
Jours. Dans les simulations effectuées dans cette €tude, la durée la phase pépiniére a été prise
égale a 25 jours commencant 10 jours avant le début de la préparation du sol qui, elle, s’étale
sur 15 jours. Les 4 phases de croissance végétale du riz ont les durées suivantes :

Phase initiale (T) : 20 jours
Phase de développement (D) : 30 jours
Phase de mi-saison (M) : 35 jours
Phase d’arriére-saison (A) : 25 jours

Soit une durée totale de 110 jours entre le repiquage et la maturation totale du riz. Les
itrigation sont arrétées 10 jours plutdt. Les K. sont légérement inférieurs aux K° mais un peu

plus fortd supérieurs a ceux que propose la FAQ (Doorenbos et Pruitt, 1977), notamment
pour la phase initiale.

b - La percolation (Pee)

Les variations temporelles de la percolation (moyenne de 1991, 1992 et 1993) sont
illustrées par la figure 11. Forte au début cle la campagne, la percolation décroit avec le temps,
a cause de la remontée de Ia nappe et de lz. diminution de Ia porosité du sol due au piétinement
du sol pendant les opérations d'entretien (Yamazaki 1988). On voit sur la figure 11 que les
valeurs de la percolation varient en gros entre 2 mm/j et 3,8 mm/j et que 60 % environ de ces
valeurs se situent entre 2,6 mm/j et 3,4 mm/j. On pourrait donc retenir une percolation
moyenne de 3 mm/j comme valeur unique de la percolation journaliére pour I'ensemble de la
période d'irrigation. Cette méthode a été tilisée par plusieurs auteurs (Siddeek et al., 1988 ;
Azhar et al., 1992 entre autres). Mais dens la présente étude, nous avons tenu compte des
variations de la percolation, en utilisant ses valeurs moyennes décadaires, pour étre plus
conforme 2 nos résultats.

On peut estimer la percolation totale par campagne 2 300 mm environ.
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Figure 11 : Variation de la percolation A partir du repiquage du riz en saison
humide & ¥ogtédo (moyenne 1991-1993).

¢ - Besoins en eau pour la préparation du sol (Pyq))

Le tableau V présente les besoins en eau pour la préparation du sol pour différentes
dates de repiquage du riz. Ces besoins qui tiennent compte de ’humidité initiale du sol varient
entre 183 mm début juin (il n’ y a pratiquement pas de repiquage en mai) 4 108 mm fin aoiit.
A TOffice du Niger au Mali, les besoins en eau pour la préparation du sol ont été estimés a
150 mm (Hendrickx et al., 1986) et dans la zone du delta au Sénégal 3 175 mm (Raes et al.,

1991). Dans ces deux zones ou I’on pratique le semis direct la mise en boue n’est pas
d’usage. A Mogtédo, elle n’est faite que de facon sommaire.

En examinant les données du tableau V, on s’apergoit que les besoins en eau pour la
préparation du sol de la pépiniére varient également selon la date de démarrage de la

campagne : ils correspondent 4 1/35° (aoft) et 4 1/25° (mai) de ceux de la riziére (soit 3-4 %
de ceux-ci).
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Tableau V : Détermination de la hauteur d'eau nécessaire i la préparation du
sol en fonction de I'humidité initiale du sol

Mois/Décades A Su? Pou & P,
(mm) {mm) (mm) (mm)
Mai 1 0 79,4 190,6 7.1
2 0 79,4 190,6 7.1
3 4.9 80,4 189,2 7,0
Juin 1 253 86,6 183,4 6,7
2 51,8 93,8 176,2 63
3 80,3 101,3 168,7 5.9
Juillet 1 112,5 109,3 160,7 5,5
2 167.8 1222 1478 4,9
3 213,5 131,9 38,1 54
Aot 1 2712 1429 127,1 3,9
2 303,6 148,6 121,4 3,6
3 3936 162,0 108,0 2,9

(1) : Cumul des pluies depuis début mai pour une: probabilité au dépassement de 75 %
(2) : Humidité initiale du sol

(3) : Hauteur d’eau nécessaire pour la préparation du sol

(4) : Hauteur d’eau nécessaire pour la préparationt du sol de la pépiniére

3.2.2. Variation temporelle des besoins en eau d’irrigation

L’évolution des besoins en eau d’irrigation au cours de la campagne humide est
illustrée (pour trois dates de repiquage) par la figure 12. On constate qu’en dehors de la
période séche, située au-dél de la saison humide, et celle de la préparation du sol, les besoins
en eau d’irrigation sont pratiquement identiques, quelle que soit la date de repiquage du riz.
En plein hivernage, ils sont inférieurs 4 80 mm/décade. Ils chutent en aoiit, 4 moins de 45
mm/décade. C’est durant cette période que la contribution des précipitations efficaces a
I’alimentation en eau des riziéres est maximale.
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Figure 12 : Evolution des besoins en eau d'irrigation du riz en saison humide &
Mogtédo, entre l¢ repiquage et la maturation.

3.2.3. Evaluation des besoins brut;s en eay d’irrigation du riz en fonction des dates
de repiquage et des superficies irriguées

Comme le montrent les données du tableau VI, les besoins bruts en eau
d’irrigation calculés par la formule (22) $voluent moins en fonction de la date de repiquage
qu’avec la superficie irriguée pour une dave de repiquage donnee.

Tableau VI : Besoins bruts en eau d’irigation du riz (en ms) en saison humide a
Mogtédo et leur variation suivant la date de repiguage et la superficie

irriguée (ha)
Dates de repiquage Superficies irriguées (ha)
du riz (mois-décade)
100 120 140 160 180 200
Juin 1 874 200 1049040 | 1223880 | 1398720 | 1573560 | 1748400
2 847 749 1017199 | 1186849 | 1356398 | 1525948 | 1695498
3 765 500 92°.000 | 1074500 | 1228000 | 1381500 | 1531000
Juillet 1 855 320 1025384 | 1197448 | 1368512 | 1539576 | 1710640
2 869 070 1042884 | 1216698 | 1390512 | 1564326 | 1738140
3 885 000 1062000 | 1239000 | 1416000 | 1593000 | 1770000
Aoilt 1 914 900 1097880 | 1280860 | 1463840 | 1643840 | 1842680
2 948 700 1138440 | 1328180 § 1517920 | 1707660 | 1897400
3 977 300 1172760 | 1368220 | 1563680 | 1759140 | 1954600
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On constate qu’en repiquant Ie riz fin juin, les besoins en eau passent de 765 500 m°
pour une superficie de 100 ha, 4 1 228 000 m° pour une superficie de 160 ha. Et en repiquant

le riz fin aofit, ces besoins passent de 977 300 m> 4 1 563 680 m’ respectivement pour les
méme superficies.

Dans le cadre des travaux de cette thése, des mesures en continy (limnigraphie) des
volumes d’eau prélevés pour Iirrigation au barrage de Mogtédo ont été effectués durant deux
campagnes (1992/1993 et 1993/1994). Les résultats suivants ont &té obtenus :

- Pour les campagnes 1992/1993
- Saison humide 1992 ......coov...oovoveomrerrroooo 1 149 800 m®
................................................. 1371 690 m°

- Total 1992/1993.....vooucereeneerrsesroeeeoeoseos vereesaermeens 2 521 490 m>

- Pour les campagnes 1992/1994
- Saison humide 1993 ...........ooovvooome 1 094 840 m®

................................................. 1398 750 m°

= Total 1993/1994 ..u..ovvvereveresrereeeeooooooosooen veernenseneseseenns 2 493 590 m>

D’aprés ces résultats, on peut estimer le volume annuel moyen prélevé pour
Iirrigation 4 la retenue de Mogtédo a environ 2 500 000 ms, ce qui représente un peu plus de
38 % de la capacité totale de la retenue. Par conséquent, malgré I'importance des pertes d’eau
par évaporation, un bon calage des cycles culturaux devrait permettre de dégager des volumes
d’eau appréciables pour I’irrigation éventuzlle de superficies supplémentaires.

Ces résultats indiquent, par aillzurs, que les volumes d’eau consommés pour la
riziculture de saison humide se situeraient entre 1 100 000 m® et 1 1500 000 m’. La
comparaison de ces chiffres avec ceux du tableay VL, notamment ceux de la colonne 100 ha
(correspondant & peu prés a la superficie actuelle du périmétre), fait ressortir que les
prélevements actuels 4 la retenue sont assez élevés. On peut done penser qu’en resserrant un
peu plus la durée du repiquage du riz, qui est actuellement trop étalée (cf. page 3), on
artiverait 4 réduire, de fagon significative les consommations d’eau du périmetre quelle que
soit la date du repiquage (y compris les dates les plus tardives).

On pourrait, par exemple, réaliser les économies d’eau suivantes

- pour le repiquage de la troisiéme décade de juin : 334 500 m” - 384 500 m’ ;
- pour le repiquage de Ia troisiéme décade de juillet : 244 700 m® - 294 700 m> ;
- pour le repiquage de la troisiéme décade d’aofit : 230 900 m® - 280 900 m”,
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3.3. SIMULATION DES OSCILLATIONS DU PLAN D’EAU DE LA RETENUE EN
FONCTION DES DATES DE REPIQUAGE DU RIZ ET DES SUPERFICIES
IRRIGUEES

Les simulations effectuées ont porté sur les données MMZ des 10 années dont les
relevés Limnimétriques sont disponibles (1983-1993, sauf 1984 qui n'a pas été retenue parce
que les relevés de cette année ne commercent qu'en fin septembre). Les données MMI n’ont
pas €t¢ analysées, car la chronique pluviométrique correspondante est trop courtes (6 ans).
Les résultats de ces simulations, en ce qui concerne les variations du plan d'eau de la retenue,

sont illustrés par l'exemple de l'année 1986 (figures 13). Il ressort de lexamen de ces résultats
que :

- Plus la superficie irriguée est grande, plus le déversement est retardé quelle que
soit la date de repiquage. Cette derniére semble avoir moins d’influence que la superficie sur la
date de déversement ;

- La hauteur finale du plan d'eau 4 la fin d'une campagne donnée est, par contre,
trés influencée par Ia date de repiquage. Pus le repiquage est tardif, plus faible sera la hauteur
du plan d'eau en fin de campagne. En effet, pour les dates de repiquage tardives,
laugmentation des besoins en eau du riz et la diminution de la pluie utile étant plus ou moins
compensées par la baisse des quantités d’eau requises pour la préparation du sol. La
diminution de la hauteur "finale" du plan d’eau avec le retard du repiquage n’est que
partiellement imputable a I'irrigation. L autre cause est que les dates tardives se déroulant de
plus en plus en saison séche, le plan d’eau de la retenue se trouve soumise a une évaporation
de plus en plus intense sur une période de plus en plus longue. Or, les volumes d’eau évaporés
en cette période ne sont plus compensés pur des apports du bassin versant :

- Les repiquages de juin, notamment celui de la mi-juin et encore plus celui du
début de ce mois, peuvent favoriser un tarissement précoce de la retenue. Ce risque s'accrott
dés que la superficie irriguée dépasse 140 ha.

Pour chacune des années étudiées, la simulation démarre le premier mai supposé étre la
date 2 partir de laquelle commence la saison humide. La hauteur du plan d’eau mesurée ce jour
est, par conséquent, utilisée pour initialiser la simulation. Mais en 1983, 1985 et 1987, il
n’existe pas de données limnimétriques pour cette date, les relevés commengant un peu ou
beaucoup plus tard. La simulation a néanmoins &té étendue, pour ces années, aux périodes de
Thivernage concernées par les données manquantes. Les résuitats de ce test montrent que le
modele est bien capable de simuler, donc de générer les hauteurs d'eau manquantes.
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3.4. ANALYSE DES HAUTEURS DU PLAN D’EAU EN FIN DE CAMPAGNE.

Sil'on veut faire des calculs stat stiques sur les hauteurs atteintes par le plan d'eau de
la retenue obtenues A partir des résultats des simulations, on ne disposera que de 10
observations (1983, 1985-1993), ce qui est insuffisant pour une analyse statistique. De ce fait,
la simulation a été étendue a la période 1377-1982 qui, bien que couverte par les chroniques
pluviométriques des 3 stations de Mogtédo, Méguet et Zorgho (MMZ), est dépourvue de
relevés limnimétriques. L'année 1984 y a été ajoutée. Mais pour pouvoir effectuer la
simulation afin de générer les hauteurs du plan d’eau pour ces années, il a fallu résoudre au
préalable le probleme de I'initialisation de la simulation. Le manque de données mesurées aux
dates retenues pour le repiquage, rend difficile le choix d'une hauteur initiale du plan d'eau
(Hy).

Pour contourner cet obstacle, rous avons, au réalable, généré I'évolution du plan
P g p

d'eau & partir du ler mai pour une superficie irriguée de 100 ha afin d'obtenir une H; aux dates
de repiquage. Or les variations inter-annuelles des hauteurs du plan d'eau au ler mai sont trés
importantes. Les calculs effectués sur I'échantillon des 10 années ou les mesures
limnimétriques existent donnent une moyenne de 76 cm pour un écart-type de 29,8 cm. Mais,
8 années sur 10, cette hauteur se situe entre 70 cm et 90 cm c'est-a-dire autour de 80 cm
approximativement. C’est ce dernier chiffre qui a finalement été retenu comme hauteur initiale
du plan d'eau du barrage (au 1° mai ) pour les années 1977-1982 et 1984,

En définitive, on obtient, pour chajue combinaison, un échantillon de 17 observations
constitué des hauteurs atteintes par le plan d'eau de la retenue en fin de campagne.

La figure 14 montre les hauteurs atteintes ou dépassées par le plan d'eau de la
retenue, 8 années sur 10, en fin de campagne, pour les différentes combinaisons “dates de
repiquage/surfaces irriguées”. Il en résulte qu'en aucun cas on n’obtient une retenue pleine en
fin de campagne, méme avec un repiquag: précoce de début juin. Cette situation trouve son
explication dans le fait que le déversement, qui est d’autant plus précoce que le repiquage est
tardif, a lieu dans 80 % des cas, entre la sixiéme pentade de juillet et la cinquiéme pentade
d'aoit. Au-dela (fin aoiit et surtout en scptembre), les écoulements et, par conséquent, les
apports d’eau dans le barrage deviennent faibles ou nuls, alors que la consommation en eau de
la culture augmente, de méme que I’évaporation du plan d’eau du barrage, surtout a partir
d’octobre. Or l'examen de la figure 13 fail apparaitre que les hauteurs les plus élevées qu’on
observe en fin de campagne sont celles que l'on obtient avec les trois dates de repiquage du
mois de juin et, les plus faibles, celles obtenues avec les repiquages tardifs du mois d'aodt (de
fin a0Gt notamment). Mais le repiquage de la premiére décade de juin peut provoquer, comme
on l'a vu plus haut (figure 13), un tarissement précoce de la retenue en cas de retard dans
linstallation de lhivernage. Au vu de ces résultats, la meilleure période de repiquage se
situerait entre Ia deuxiéme et Ia troisiéme décade de juin, ce qui est conforme aux dates
préconisées dans les dossiers techniques d’aménagement des barrages. Le riz repiqué durant
cette période est récolté dans la derniére moitié de septembre et verra son cycle se dérouler
presque entiérement pendant la saison des pluies, ce qui diminuera les besoins en ean

d'irrigation.

Mais il faut tenir compte du fiit que les paysans donnent la priorité, en début
d'hivernage, a la mise en place des cultures pluviales. Cependant, si I'hivernage est précoce, le
repiquage de la troisiéme décade de juin se¢: déroulera & une période ou l'essentiel du semis et,
dans une moindre mesure, des premiers sarclages sont terminés sur les champs pluviaux.
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La hauteur d'eau maximale qu'on peut obtenir, en fin de campagne, 8 années sur 10, est
de 243 cm. Et ce résultat est réalisé avec une superficie irriguée de 100 ha (situation actuelle),
repiquée début juin (pratiquement impossible). Cette hauteur d'eau correspond a un peu plus
des 4/5 du volume de Ia retenue. Le repiquage de la derniére décade de juin permet d'avorr, en
fin de campagne, 8 années sur 10, une hauteur d'eau située entre 237 cm pour une superficie
irriguée de 100 ha, et 225 cm pour une superficie de 200 ha.

En repiquant le riz dans la premitre décade de Juillet (ce qui est possible sauf si
Phivernage est tardif), on pourra toujours; conserver, en fin de campagne, les 3/4 du volume
d'ean de la retenue ; et la hauteur du plaa d’eau correspondante sera de 230 ¢m environ. La
superficie qui permet de réaliser cette condition est située entre 140 ha (232 c¢m) et 160 ha
(228 cm). Ceci autorise a retenir 150 ha ¢ymme superficie maximale irrigable, abstraction faite
de la disponibilité réelle des sols rizicultivables. Cependant, une rapide estimation des terres
aménageables pour la riziculture faite par Compaoré et Sandwidi (1993) les évalue a une
vingtaine d'hectares autour de la retenue, notamment a 'amont de celle-ci. Une investigation
plus approfondie serait néanmoins nécessaire pour avoir plus de précision a ce sujet. Mais il
parait peu probable que les tetres propices a la riziculture soient beaucoup plus importantes

dans la zone d'emprise du barrage qui, de toute fagon, est déja fortement occupée par d’autres
activités (D’at de St Foulc, 1986).

Enfin, il n'est pas inutile de savoir, bien que cela ne soit pas I'objet de la présente étude,
que le site du barrage se trouve dans une zone de litige entre les villages de Zam et de
Zorgongho dont dépend, selon la traditior, le territoire de Mogtédo. La partie aval du barrage
de Mogtédo reléve de Zorgongho, tandis Jue 'amont et le site du plan d'eau sont situés sur le
territoire de Zam (ONAT, 1992).

IV- CONCLUSION
Les résultats obtenus dans le cadre: de cette thése auront permis de montrer que :

a - avec seulement trois postes pluviométriques, on peut bien approcher la lame ruisselée sur
un bassin versant d’environ 500 km? & partir d'une fonction de production prenant en compte
la pluie moyenne de Thiessen et lindice des précipitations antérieures (le cumui des pluies
aussi). L'estimation de la lame ruisselée est d'autant plus précise que les stations
pluviométriques sont équitablement réparties. L'utilisation d'un pas de temps variable basé sur
la durée des épisodes pluvieux pour le calcul de la lame ruisselée a certainement contribué a
accroitre la précision des résultats, C’est d’ailleurs une des originalités de la méthode
expérimentée.

Il serait néanmoins intéressant de tester le modéle élaboré dans cette étude sur des
bassins versants de taille variable, pour voir linfluence de la superficie du bassin sur la
précision de la méthode. Ce travail devrait étre fait, si possible, en séparant les épisodes de
pluies moyennes supérieures ou égales a 40 mm, en épisode de début de saison et de pleine
saison. Cette approche qui revient a prendre en compte indirectement I’intensité de la pluie n'a
pas €té possible dans la présente étude pour les grosses pluies. Et cela constitue sans doute
une des faiblesses du modéle . 1l serait encore mieux de tenter une modélisation qui prenne
directement en compte un parameétre d’intensité de la pluie.
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b - plus le repiquage est tardif, plus les besoins en eau d’irrigation du riz sont élevés (il s’agit
en fait d’une confirmation). De ce fait, |a disponibilité en eau du barrage en saison séche e,
par conséquent, I'intensité culturale du périmetre sont fonction de la date de repiquage du riz
en saison humide. Il y a donc nécessité de mieux “manager” le systéme. On pourrait irriguer
Jjusqu’a 150 ha de riz en hivernage tout en conservant les 3/4 du volume de Ia retenue en fin de
campagne si le repiquage peut étre achevé au plutard dans la premiére décade de juillet. Ce
serait le meilleur couple “date de repiquage/superficie irriguée”. Mais le probléme de
disponibilité en terres aménageables autcur de la retenue pourrait limiter la superficie irrigable
a 120 ba. Par ailleurs, les besoins en eau du riz déterminés 2 Mogtédo et, plus
particuliérement, les coefficients culturawx du riz, pourront étre extrapolés 4 d’autres sites de

la région. La valeur moyenne de la percelation devrait se situer, pour les sols argileux, entre 3
et 4 mmyj.

Enfin, les besoins en eau des cultures de contre-saison doivent étre connus, afin de
permettre I'estimation de la superficie maximale irrigable avec le volume d’eau dont on peut
disposer 4 la fin de la campagne d’hivernage.
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